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IDENTIFIKATIONSBLAD AV HUSBIL ELLER SKAPBIL SVENSKA

2019

L0 Yo 1= |

Serienummer bérare:

Nummer av husdelen:

Registreringsnummer:

Start av garantier: ........[....../ 20u.......

FORE LEVERANS, har fordonet utsatts fér férarbete och féljande kontroller av din aterférséljare (att fyllas i av distributéren, kryssa i
rutorna)

[ IKontroll av intern utrustning, [IKontroll och test av 12v och 230V elsystem, vatten och gas
[ interior och exterior rengoring,

[ Kontroll av stangningar, dorrar, garderober, osv., |:|N|ontering av tillval och tillbehdr i enlighet med Trigano VDLs
[ Kontroll av téthet av hjulmuttrar och dacktryck rekommendationer,

[ presentation av bruksanvisningarna (Husdelen, barare, utrustning, -uppvarmning, kylskap, kokplatta ... -) och Idmna dessa handlingar till
kunden.



SAMMANFATTNING

Identifiering av fordonet:
Sammanfattning:
Certifiering for garantier:
Vialkommen ombord!:

Garantierna:

Vid aterférsaljning

Vidgande av garantier
Allmanna villkor

Vad som tdcks av dina garantier

Delar som inte omfattas av garantin:
Underhall och justering
Anvandning av fordonet

For att utnyttja garantin:

Vid forlust av kontraktsgarantin
Garanti for vattentathet 7 ar

Fall av icke-tillampning av garantin

Aktivering och garantivillkor:
Underhallsbesék av vattentithet:
Paminnelse service:

Uppféljning underhall/ Kontroll Vattentathet 1-6 ar:
Uppfoljning underhall/ Kontroll Vattentathet 7-12 ar:
Uppfoljning underhall/ Kontroll Vattentdthet 13-18 ar:

Kort foér dgarbyte:
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CERTIFIERING AV GARANTIER

Vid LEVERANSEN gav mig distributéren informationshdften om
underhall och anvandning till min husvagn och jag informerades om
devillkor och undantag for garantierinklusive arliga underhallsbesok
av husdelen.

Tack vare information pa motstdende sida, kan aterforséljaren
utféra registrering av kunduppgifter i garantiformuldret via
internet vid tidpunkten for leverans.

Aterférsiljaren gér ocksa en anmilan av férsaljning till tillverkaren
av bdrareen i enlighet med denna tillverkares procedurer.

«Den insamlade informationen dr féremdl fér datorbehandling for

efterképsservicen av vdra fordon, under kommersiella och juridiska garantier i

samband med inképet av ditt fordon.

Denna information vidarebefordras till Trigano Groups efterképs- och IT-tjdnst

och kommer att lagras i 8 dr.

e For att skicka relevanta erbjudanden (bra erbjudanden, kampanjer ...
etc.), accepterar du att dina uppgifter dven sdnds till Trigano Groups
marknads- och kundavdelningar?

JALD NEJQ
Dina uppgifter kommer att lagras i 8 dr.

I enlighet med bestdmmelserna om skydd av personuppgifter, sdrskilt
bestdmmelserna och den europeiska férordningen om uppgiftsskydd
(EU-férordningen 2016/679), kan du utéva din rdtt till atkomst, rdttelse,
radering av uppgifter om dig, samt begrdnsa och motsdtta dig behandlingen
och 6verféringen av dina personuppgifter hos client.tvdi@trigano.fr eller
per post till féljande adress:

TRIGANO VDL -Service Relations Clientele-
1 Avenue de Rochebonne
CS 69003 — 07302 TOURNON Cedex

SIDA ATT KOPIERA for registrering
av garantier Trigano och birare

Efternamn/Férnamn kund:

Adress:

Postnummer: Ort:

Land:

E ML ettt b bbb s eneas

Telefon:

Modell:
pararer L L]

bérare:

Nummer av husdelen: | | | | | | | | |

Registreringsnummer: | |
Start av garantier: __ | /20

Kopian av denna sida ska forvaras av séljaren.

Signatur fére orden
«Ldst och godként»

Utfértden: ___/___ /20
Stampel distributér




Valkommen ombord!

Du har just blivit dgare till din nya husbil/skapbil och vi tackar for det fértroende som du har gett vart varumarke.

Vi hoppas att denna modell kommer att uppfylla dina férvantningar och ge dig manga ar av trogen tjanst. Som ni vet, husbilar/skapbilar
bestar av en husdel, monterad pa ett basfordon som kallas « bérare «byggt av en biltillverkare.

For att battre ldra kdnna din nya husbil/skapbil, rader vi dig att ldsa de dokument som féljer med fordonet, speciellt bruksanvisningen
for anvdndning av bararen samt servicehdftet och bruksanvisningen fér husdelen. Dessa dokument kommer att ge dig all
nodvandig information om anvéndarvillkoren, underhall och garanti fér bararen och husdelen.

B BRUKSANVISNING BARAREN

Béraren har i det avseendet, garanti fran dess tillverkare. Vi hdnvisar till detta dokument fran denna konstruktor da ditt fordon levereras
for att verkligen forsta dess funktion, sékerstélla dess underhall och ldsa garantivillkoren.

Vi hanvisar direkt till denna tillverkares natverk for ansékning om utnyttjande av bérarens garanti och for att sdkerstélla underhall av
bararen (mekaniska justeringar).

W SERVICEHAFTET

For att hjdlpa dig att folja upp underhallet av din husvagn/skapbil, har vi utformat denna servicebok som beskriver allt underhall som din
husvagn obligatoriskt mdste genomga och deras periodicitet. En noggrann ldsning av detta hdfte mojliggor att uppratthalla din husbil/
skapbil i perfekt skick. Underhall enligt tillverkarna av husdelen och bararen ar en garanti for mer varde vid eventuell férséljning av
din husvagn/skapbil under kommande ar. Bristande underhall kan orsaka for tidigt aldrande av husvagnen och/eller dess utrustning.

B ANVANDARHANDBOK HUSDEL

Anvandningen av handboken fér husdelen ger dig all nédvandig information angdende utrustning av din husbil/skapbil samt
forsiktighetsatgarder och instruktioner som ska iakttas vid dess anvandning.

Efter sju ar, trots att garantier har gatt ut, bér underhall av husvagnen alltid goras av en professionell.

Trevlig ldsning och... trevlig resa



Garantierna

Husdelen pa ditt nya fordon omfattas av var och en av vara garantier
frdn 1a dagen da inskrivningen gors pa «registreringsbevis» av ditt
fordon, fér den angivna perioden (tva (2) till sju (7) ar) och obegransad
korstrdcka, om du inte informeras om andra sarskilda bestammelser.
For att kvalificera sig for kostnadsfria underhall pa ditt fordon i vara
olika garantier, maste anfortro endast en aterférsdljare/reparatér av
varumarket.

Vid aterforsdljning av ditt fordon, kan dess nya koépare dra
nytta av vara olika garantier till sina respektive utgangsdatum,
forutsatt att villkoren for tillampning av dessa garantier har
uppfyllts av var och en av dem. Fér detta &ndamal, férbinder du dig
att éverldmna anvandningsvillkoren f6r dessa garantier.

Vara garantier giller sa ldange som din bil &r registrerad och kors i
landerna inom den Europeiska unionen och i de lander och territorier
som star skrivna i det gréna forsakringskortet i bilen.

Garantier - Generella villkor
Férutom den juridiska garantin fér dolda brister och den juridiska
garantin for dverensstaimmelse garanterar Trigano VDL:

- husdelen pa ditt nya fordon mot alla fabrikationsdefekter under
en period av 2 ar, obegrdnsad korstracka, om du inte informerats
om andra séarskilda bestdammelser, rdknat fran 1a dagen da
inskrivningen gjordes pa «registreringsbevis» av ditt fordon.

- invandiga utrymmet &r vattentatt under sju (7) ar med obegransad
korstracka forutom vid sarskilda motsatta bestdammelser for
din vetskap géller datumet for t1:a registreringen inskriven i
«registreringsbeviset»..

Bararen och dess komponenter omfattas av garantin/
garantierna fran dess tillverkare eller dess representanter. Denna
servicebok husdel «omfattar endast den beboeliga delen av ditt
fordon.

Vad som tdcks av dina garantier:

Féorutom de begransningar som beskrivs nedan, tdcker
husvagnsgarantin under en period av 2 till 7 ar, reparationer eller
utbyte utan extra kostnad av defekta delar av Trigano VDL eller dennes
foretradare liksom det arbete som kravs for att aterstalla fordonet.
Detta kan goéras med nya delar eller standardutbyte och bestdms
endast av tillverkaren eller dennes representant.

Det bér noteras att:

e arbete som genomfdrts vid utnyttjande av garantin har inte verkan
att forlanga den. Sérskilt, utbyte av en del inom ramen for garantin
forlanger inte den senare.

Garantin som tdcker reservdelar forfaller vid forfallodagen for ditt
fordons garanti. Emellertid, i fraga om stillastaende av ditt fordon lika
med eller langre &n 7 dagar i f6ljd och om det inte ar ert fel, kommer
garantin att forlangas i enlighet med detta. Dessa bestdmmelser
utgdr inte hinder for genomférandet av den rattsliga garantin.

¢ de utbytta delarna under garantitiden blir i Trigano VDLs &go.



DELAR SOM INTE OMFATTAS AV GARANTIER

Underhall och justering:

e underhallsarbete och revisioner som krévs for ett val fungerande
fordon som ndmns i detta hdfte for husdelen eller i haftet for
béraren eller i bruksanvisningen foér utrustningen (uppvarmning,
kylskap, spis, toalett, varmvattenberedare...) som tillsats och
byte av partikelfilter vid lamplig kilometerstrdcka liksom utbytet
av forbrukningsartiklar sdsom oljefilter, luftfilter, bréanslefilter eller
kabin...

e instdliningar (parallellism, hjulbalansering, framvagn, dérrar, ...)

e utbyte av delar som utsatts fér normalt slitage i samband med
anvandningenav fordonet, dess korstracka, dess geografiskamiljé och
klimat, om &r inte utbytet gors till foljd av en bristfallighet. Det angar
féljande delar: plattor, tillbehér och bromsskivor, dack, koppling,
startbatteri 12V och reservbatteri(er) i husdelen, rem, stotdampare,
vindrutetorkare, tandstift, lampor, LED-lampor, batterier och
sdkringar, kulled, hjullager, textilier och beldggningar (golvmattor,
sates-, ryggstéds-, armstdds-, och nackstddskladsel, gardin,
sangklader ...), flexibla rérledningar och deras ringar/kopplingar,
tatning for dorrar ...

Rutinunderhall, andra @n de som ndmns i denna bok (se avsnitt:
Underhallsbesok) och av husdelen kan ske utanfér det nat av
distributérer/auktoriserade reparatérer som ar godkdnda av
tillverkaren.

Anvandning av fordonet:

e vibrationer och buller i samband med fordonets drift, skador sdsom
missfargning, férsamring eller deformation av delar pa grund av
normalt aldrande,

e skador som féljd av naturfenomen, hagel, &versvdmningar,
blixtnedslag, storm eller andra tillfalliga vaderférhallanden, samt
foljer av olyckor, brand, skadegdrelse eller stéld,

e skador pd luckor av plexiglas pa grund av anvandning av
rengdringsmedel som ej ar anpassat till detta material (produkter
som innehaller [6sningsmedel, alkohol, ar slipande eller fratande)
eller pa grund av att anvandarrekommendationerna av dessa luckor
inte foljts.

e forsamring av dorrarna och strukturer beroende pa att fordonet
rullat med luckor eller takfénster 6ppna och/eller olasta.

e foljder av reparationer, ombyggnader eller andringar som har
utférts pa ditt fordon av ett féretag som inte &r godkand av
tillverkaren;

e skador eller defekter dok efter installation av tillbehér utan
Overensstammelse med tillverkarens rekommendationerinstallations
(solpaneler, satellit-TV, butik, galleri, cykelstall, dragkrok cykelhallare,
skala ...) och skulle inte gjorts i konstens regler.

e Garantidokument for utrustning som inte ar utformat av
tillverkaren i husdelen, sarskilt hushallsmaskiner eller bekvamligheter
som omfattas av bestammelser eller sdrskilda godkdnnanden och
som ingdr i sammansattningen av husbilen/skapbilen (kokplatta,
kylskap, spis, diskbdnk, uppvarmning, varmvattenberedare,
luftkonditionering, etc.....) kommer att éverlamnas vid leverans av
husbilen/skapbilen. Dessa hushadllsmaskiner eller bekvamligheter
samt tillvalsutrustning eller tillbehér (TV, antenn, solpanel ..) ingdr
endast i garantin fran deras respektive tillverkare eller forsdljare.



DELAR SOM INTE OMFATTAS AV GARANTIER

Du kan anvdnda dessa garantier genom att kontakta en aterférséljare/
reparator av vart varumarke.

e andra kostnader som inte sdrskilt anges i denna garanti eller
den legala garantin, de avgifter som du kan tankas behova betala i
samband med tillampningen av dessa garantier (transportera
din husbil/skapbil till en auktoriserad verkstad/kostnader som
eventuellt uppkommer vid stillastaende fordon: hotellkostnader,
boendekostnad, matkostnader, sdsongshyra, etc.) ligger pa din
bekostnad.

Tiden for aterstdllande av ditt fordon kommer dessutom inte ge
upphov till ndgon ersattning for utebliven nytta eller anvandning,...

Om servicearbeten krévs i enlighet med garantivillkoren pa platsen
dar husbilen star parkerad (forvaringsplats, campingplats...), tacks
eventuella kostnader fér forflyttning inte av vdra garantier och
bekostas av husbilsagaren.

Dessutom galler inte dessa garantier vid hdndelser orsakat av:

- En icke normal anvandning

- Overbelastning av fordonet, dven tillflligt,

- Negligerande av underhallsrekommendationer,

- skador orsakade av en olycka;

- tvattning av husbilen med en hégtryckstvatt och / eller anvéndning
avrengdringsprodukter kan skada eller missfarga delar av husdelen;

-Uteblivna  obligatoriska  revideringskontroller hos en
auktoriserad aterforsaljare eller reparator av varumarket, beroende
pa tid och satt som anges i hdftet om husdelen;

- Uthyrning av hus- skapbil, och mer allmént i en professionell milj6 ;

- Andring, ombyggnad, reparation av hus- skdpbilen eller av hela
eller delar av dess komponenter tillverkade utanfor auktoriserade
natverk varumdrke eller ndtverk utan skriftligt medgivande fran
tillverkaren av husdelen;

- Brist pa reparation pa kortast méjliga tid, defekter som identifierats
vid en rutinkontroll fran en auktoriserad reparatér av market;

- Anvéndning av icke-originalreservdelar.



FOR ATT DRA NYTTA FULLT UT AV GARANTIN

Vad du behdver gora for att nyttja garantin :

e Denna garanti som beviljas av tillverkaren, gdller endast om
utrustningen har anvands pa ratt satt och underhall gjorts i enlighet
med rekommendationerna i serviceboken for husdelen och
i servicemanualen som medféljer varje fordon, och mer generellt,
under forutsdttning att dessa material anvdands under normala
férhdllanden, det vill sdga beroende pa till vilken anvandning fordonet
dar avsett.

e Du maste visa «servicehaftet for bildelen» av ditt fordon, som
innehaller EGENSKAPER BLAD FOR HUSBIL/SKAPBIL, ifyllt av din
aterforséljare/distributor.

e Du maste utféra underhdll och service av fordonet i full
Overensstammelse med tillverkarens anvisningar och du bér kunna
uppvisa bevis (ark underhall sparning, fakturor, ..).

¢ D3 en eventuell defekt upptacks, maste fordonet lamnas in for
service hos den av varumdrket auktoriserade reparatéren under
normal kontorstid. Denna atgard syftar till att bevara sdkerheten
for dig och dina passagerare liksom att undvika ytterligare defekter,
vilket skulle kunna leda till mer krdvande reparationer an vad som
behoévdes fran borjan. Foljaktligen, garantin tacker inte fel och dess
konsekvenser da du inte agerar redan fran upptackandet av namnt
fel.

e Du maste ocksa svara pa alla inbjudningar fran din distributor
sdljare, en av varumadrket auktoriserad reparatdr eller tillverkare, om
att omedelbart utféra ett aterstéllande av ditt fordon.

e Om du inte foljer dessa regler ligger alla direkta och indirekta
konsekvenser angaende en korrekt drift av ditt fordon pa ditt ansvar.

Du forlorar réttighet till garantin i féljande fall:

e Om andringar eller justeringar har gjorts pa ditt fordon medan de
inte varken var planerade eller godkdnda av tillverkaren eller om
de utforts utan att uppfylla de tekniska krav som faststéllts av den
senare,

e Om felet beror pa vardsloshet eller brist pa hansyn till kraven i
anvéandningsguide(n)(erna) for drift och underhall,

e Om bilen har anvéants felaktigt eller for professionella dndamal
(hyra eller affarsmassigt bruk) eller om den har 6verbelastats, aven
tillfalligt.

Garanti for vattentithet 7 ar:

Erhallandet av 7 drs-garantin pa tatningen av husvagnen ar beroende
av kontroller och arligt underhall hos en auktoriserad reparatér av
varumadrket, senast tva manader efter varje dag arsdag av den forsta
registreringen av husvagnen eller vid avsaknad av sadan registrering,
raknas leverans- eller fakturadag och under en period av sju (7) ar.
Uteblivna underhall av denna sort medfér uteslutning av garantin.



FOR ATT DRA NYTTA FULLT UT AV GARANTIN

Du forlorar réttighet till garantin i féljande fall:

Verifierings drift och underhall &r kostnadsbelagda och betalas av
dgaren till husbilen/skapbilen.

Kontroller kan faktureras slutkunden av den auktori-
serade aterforsaljaren/reparatoren till ett cirkapris av 130 € HT
(pris fran 1a juni 2018). Detta pris ar fritt satt av vara distributérer/
auktoriserade reparatdrer.

Med tanke pa den tekniska karaktaren hos de material och processer
som anvands for att tdta husdelen, dr det bara auktoriserade
reparatorer eller distributdrer som har ratt att besluta om reparation
eller utbyte av defekta delar.

Godkannande av kontroll av vattentathet utférs av aterforsaljaren via
internet i vara filer.

Vid slutet av kontrollen sé@nder distributéren en testrapport som
visar identifierade vdrden for vattentatheten och &verldmnar denna
till tillverkaren for arkivering. En kopia av denna rapport déverlamnas
till dig.

Garantin tacker alla skador som beror pa en onormal férandring i
ursprungstdtningen av din husvagn.

Denna garanti giller inte vid fel som orsakats av:

- Normalt slitage,

- Férsummelse av underhallsrekommendationer,

- for skador som orsakats av en olycka eller onormala anslutningar
(vatten, gas, elektricitet ...);

- Anvandningen av husbilen/skapbilen for uthyrning eller for transport
i en professionell miljo;

- Brist pa forfragan om reparation av defekter kortast mojliga tid efter
att felet upptackts;

- Vid tvattning av husbilen/skapbil med hogtryckstvatt;

-om ett arbete inom ramen fér garantin gors utanfor ndtverket av
auktoriserade aterférsaljare;

- Onormal anvandning av husbilen/skapbilen, det vill sdga i strid med
de krav och rekommendationer som finns i garantimanualen for
husdelen;

-en forandring av hela eller del av de element som bygger upp
husdelen;

- installation av valfria komponenter som inte ursprungligen utforts
av tillverkaren;

- Att lackor orsakade av olycka (oavsiktlig skada) vandalism,
vaderforhallanden (blixtnedslag, brand, hagel, éversvamning, ...),
kemiska angrepp, som skadar husdelen.

For att kunna dra nytta av 7 ars-garantin for vattentdthet, maste
villkoren for garantin som beskrivits ovan respekteras fullt ut (f6lja
underhallsplanen, sarskilda uteslutande villkor ...).



AKTIVERING OCH GARANTIVILLKOR

Som komplement till upplysningen om de element som omfattas och
inte omfattas av garantin, géller garantin fér husdelen (2 ar med eller
utan forlangning till 2 ar) och 7 ar pa féljande villkor:

- vid flytt maste képaren meddela sin nya adress till tillverkaren for
husdelen pa adressen nedan ;

- Vid 3terférsaljning av fordonet under garantiperioden, maste den
nya dgaren informeras om att denne maste fylla i sidan «<AGARBYTE»
som finns i serviceboken for husdelen och skriva till tillverkaren for
husdelen pa foljande adress:

TRIGANO V.D.L.
Centre Clients
1 Avenue de Rochebonne - CS 69003
07302 TOURNON CEDEX (France)

10

Vid aterforsdljning av vagnen, kommer garantin att fortsatta
I6pa under forutsattning att kontroll och underhall har utférts av en
auktoriserad reparatdr av varumarket och att den nya dgaren ger sig
till kdnna genom brev till tillverkaren.

Obs: under kontroll och underhall, &r det ditt ansvar att se till att den
auktoriserade reparatoren fyller i arbetet i husbilens/skapbilens
garantikort.

Att negligera dessa bestammelser leder till fullstandigt hdvande av
garantierna.



UNDERHALLSBESOK

En inspektion och ett underhall skall utféras av en auktoriserad medlem i natverket av aterforsédljare av méarket. Bestket ska goras
varje ar pa arsdagen for den forsta registreringen och senast inom tvd manader fran den dagen.
Kontrollerna kan komma att faktureras slutkunden av den auktoriserade dterférsaljaren/reparatéren till ett cirkapris av 130 € HT
(pris fran 1a juni 2018). Detta pris &r fritt bestamt av vara distributorer/auktoriserade reparatérer.
Alla rutinmdssiga underhall ska utféras av auktoriserade representanter eller tillverkare eller auktoriserade representanter for

olika enheter. (Kylskap, varme, varmvattenberedare, spis ...).

I hdndelse av att kontrollen skulle visa behov av reparationer, kommer genomférandet av dessa goras i samtyckande med kunden
enligt det kostnadsforslag som den auktoriserade verkstaden visar upp.

UNDERHALLSKONTROLLER ATT GENOMFORA:

[ Elektrisk installation:
Test av olika enheter som gar pa 12 V och 230 V.

[ Gasinstallation:
- Kontroll av trycket,
- Test av olika enheter som gar pa gas.

[ Vattenkretsen:
- Kontroll av kretsar och kragar, flédeskontroll
- Kontroll av pump,
- Kontroll av nivaindikatorer.

a Kontroll av dorrar och luckor:
- Justering, om nédvandigt, sarskilt stangningar, takfonster,
luckor och rulljalusin.

(J Smérjning:
- Frame takfonster,
- Gangjdrn och I3s pa ytterdérrar och grindar,
- trappsteg,
- gangjarn mabler,
- Stabiliserande domkrafter,
- och sa vidare.

(1 Golvet:
-kontroll av det allménna tillstdndet av golvet inklusive
externa tankar,
- kontroll av det allmé&nna skicket pa den skyddande
beldggning pa golvet.

J Toalett:
- Kontroll av tatningstillstandet.

11



UNDERHALLSBESOK VATTENTATHET

En detaljerad kontroll skall utféras med en apparat som mater fukt.
De uppmatta vardena presenteras i det formuldr som distributéren ger ut pa kundtjanstsidan.
Det ar rekommenderat att spara en kopia av detta formular med det uppmatta resultatet i din

servicebok.

SPECIFIK KONTROLL FOR VATTENTATHET

1 Tak:
- framre takfonstret
- mittersta takfonstret
- bakre takfonstret
- takfonster badrum
- skorsten

(A Inre vénstra lateralsidan:
- fonster 1
- fonster 2
- fonster 3
- toalettdorr
- Skarv tak / golv
- Skarv vagg | bakre vagg

d Annat:
- golvet i alkoven
- uppvarming med ppenspis
- Dorr gas
- Fylining vatten
- ack for gas
- kylskapsgaller

12

[ Inre hogre lateralsidan: (1 Bakre ytan:
- fonster 1 - fonster
- fonster 2 - dorr
- fonster 3 - 3:e brand
- dorr till husdel - fastning cykelstall
- skarv tak [ golv - skarv tak / golv
- skarv vagg [ bakre vagg

(d Kontrollera under fordonet:
- kontroll av passager av sladdar och rér
- kontroll av tillstdndet av golvet i anslutning till ytan/golvet
- kontroll av alla anslutningar: sidovdggar | bakvégg, framvagg /
sidovaggar, tak / ytor, ytor mellan dem ...

Q Val:
- fastsattning av solpanel och kablar
- Antennmontering och kabel
- fastning rulljalusi
- fastning av fot for rulljalusi
- kamera for backning och kabelpassage

SPEFICIK KONTROLL
VATTENTATHET FOR SKAPBIL

Utanfér skapbilen:

[d Kontroll av vattentdthet och
drift av Oppningar (fonster,
takfonster, galler ...).

d Kontroll  vattendthet och
drift av dorrar och skapbilens
dorrar, justera vid behov.

[d Verifiera allméntillstandet av
karossen.

Inne i skapbilen:

(1 Drift och tatning av varmt och
kallt vattensystem.

1 Overensstammelse och drift
av elektriska installationer och
utrustning.

1 Drift av persienner och
mobelddrrar, justera vid behov.

Under underredet:

[d Kontroll av fésten for avlopps-
systemet och ventil for
témning av tank.



PAMINNELSE service

Erhdllandet av 7 ars-garantin pa tatningen av husdelen &r beroende av kontroller och arligt underhall hos en auktoriserad reparatér av
varumdrket, senast tva manader efter varje arsdag av den forsta registreringen av husbilen/skapbilen under en period av sju (7) ar.

Uteblivna underhall av denna sort medfé6r uteslutning av garantin.

VIKTIGT:

Godkannandet av kontrollen, om den ar godkand, har skickats till kundtjénst genom er auktoriserad distribut6r / reparatér via det
inférda internetsystemet. Om avvikelser upptackts under kontrollen, bér ett verkstadsingrepp utféras av den auktoriserad distributor /

reparatér. En ny kontroll kommer att genomféras kostnadsfritt fér att godkdnna arbetet och intygas.

Mark val: Behall en kopia av alla dokument och fakturor som ror ditt fordon (faktura, rékningar for underhall, ...). De kommer att kravas
i handelse av garantiansprak.

Dessutom, efter sju ar, d&ven om garantierna har gatt ut, ska underhall av fordonet och husdelen alltid géras av en yrkesman.

13



UPPFOLJNING UNDERHALL/ KONTROLL VATTENTATHET 1-6 &r

1@dret:Den [ [20

Kundens underskrift

Stampel reparatér/
auktoriserad distributér

224ret:Den [ [20

Kundens underskrift

Stampel reparator/
auktoriserad distributér

3edret:Den [ [20

Kundens underskrift

Stdmpel reparatér/
auktoriserad distributér

4¢dret:Den [ [20

Kundens underskrift

Stdmpel reparatér/
auktoriserad distributor

5edret:Den [/ [20

Kundens underskrift

Stampel reparator/
auktoriserad distribut6r

6earet:Den [/ [20

Kundens underskrift

Stampel reparator/
auktoriserad distributor




UPPFOLJNING UNDERHALL/ KONTROLL VATTENTATHET 7-12 &r

7¢dret:Den | |20 8edret:Den [ [20 9¢dret:Den [/ [20
Kundens underskrift Kundens underskrift Kundens underskrift

Stampel reparator/ Stampel reparator/ Stdmpel reparatér/
auktoriserad distributér distributor distributor

10¢dret:Den | [20 1edret:Den__ [ [20___ 12¢dret:Den | |20

Kundens underskrift

Stdmpel reparatér/
distributor

Kundens underskrift

Stampel reparator/
distributor

Kundens underskrift

Stampel reparator/
distributor
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UPPFOLJNING UNDERHALL/ KONTROLL VATTENTATHET 13-18 &r

Kundens underskrift

Stdmpel reparatér/
distributor

Kundens underskrift

Stampel reparator/
distributor

Kundens underskrift

Stampel reparator/
distributor

13¢dret:Den [ [20 14¢dret:Den [ [20_ 15¢dret:Den [ [20
Kundens underskrift Kundens underskrift Kundens underskrift

Stampel reparator/ Stampel reparator/ Stdmpel reparatér/
distributér distributor distributér

16¢ dret: Den | [20 17¢dret:Den__ [__ [20___ 18 &ret:Den | /20

168




AGARBYTE

Detta dokument skall returneras till tillverkaren av husdelen:

Modell:

Serienummer barare:

Nummer av husdelen:

Registreringsnummer: | |

Startav garantier:  __ /__ /20

Datum for agarbyte : [ /20

«Den insamlade informationen dr féremdl for datorbehandling for

efterkdpsservicen av vdra fordon, under kommersiella och juridiska garantier

i samband med inképet av ditt fordon.

Denna information vidarebefordras till Trigano Groups efterkdps- och

IT-tjdnst och kommer att lagras i 8 dr.

e For att skicka relevanta erbjudanden (bra erbjudanden, kampanjer ...
etc.), accepterar du att dina uppgifter d@ven sdnds till Trigano Groups
marknads- och kundavdelningar?

JAQQ NEJ A
Dina uppgifter kommer att lagras i 8 dr.

I enlighet med bestdmmelserna om skydd av personuppgifter, sdrskilt
bestdmmelserna och den europeiska férordningen om uppgiftsskydd
(EU-férordningen 2016/679), kan du utéva din ratt till dtkomst,
rdttelse, radering av uppgifter om dig, samt begrinsa och motsdtta dig

behandlingen och éverféringen av dina personuppgifter hos client.tvdl@
trigano.fr eller per post till féljande adress:

TRIGANO VDL -Service Relations Clientele-
1 Avenue de Rochebonne
CS 69003 - 07302 TOURNON Cedex

Efternamn/
Foérnamn kund:

Adress:

Postnummer: Ort:

Land:

E ML et a e ne

Telefon:

Underskrift av den nya dgaren,

17



Vénligen
frankera
enligt
gallande
taxa

VDL

CENTRE CLIENTS

1, avenue de Rochebonne
CS 69003
07302 TOURNON-SUR-RHONE Cedex (France)



SVENSKA
2019

KAP. | Introduktion

Kéra kund,

Du har nyss blivit dgare till en HUSBIL
Vi tackar dig for ditt utmarkta val.

Vi rader dig att ldra kdnna din nya campingbil genom att ldsa bruksanvisningen och hoppas att du kommer att bli alldeles néjd
med den.

Denna bruksanvisning till innehaller all information du behdéver om utrustningen samt alla forsiktighetsatgarder
och sdkerhetsférordningar som maste féljas under anvdndningen av den. Vad galler karosseriet ska du félja raden och
rekommendationerna som tillverkaren tillhandahaller.

Folj vara rad och res sdkert...

Dessutom ger din aterforsaljare dig garna rad och gor det majligt for dig att ta tillvara pa hans erfarenhet, sarskilt vad galler
sdkerhetsutrustning och bestdmmelser i ditt land och/eller det land du vill resa till. (Sdkerhetsvast, triangel/trianglar,... ).

Tveka inte att vanda dig till honom om nédvandigt.

OBS: Var noga med att behdlla en kopia av alla godkannanden och fakturor géllande din husbil (képebrev, underhallsfakturor, ...).
De kommer att begéras i hdndelse av garantiansprak.

Trevlig Iasning och framfér allt trevlig resa!
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KAP. II Forberedelse fore resan

En campingbil bestar av tva olika delar: dels ett fordon for att
kunna kéra samt en husvagn dar du kan tillbringa din semester.
Innan du reser ivag ska du utféra ndgra anvandnings-kontroller
gdllande vissa delar.

M FORBEREDELSE AV FORDONET

Vad géller innehavaren dr de kontroller som ska goéras innan
avresa desamma som du vanligtvis brukar géra pa din bil.
Dessa dr de vanliga kontrollerna;

- kontroll av nivan pa motorolja, vatten fran kylkretsen,
spolarvéatska,

- kontroll att alla sidopositionsljus och varselljus fungerar,

- instdlining av de tva utvandiga backspeglarna som ar mycket
anvandbara med tanke pa fordonsprofilen,

- kontroll av nivan pa den flytande elektrolyten i batterierna.

och VIKTIGT:
- kontroll av lufttrycket i dacken.

&

Det forsta man ska gora innan man reser ivag dr att forse
campingbilen med elektricitet.

Campingbilen har tvad batterier: ett som matar dragfordonet
(motorn) och ett annat som matar campingbilens elektriska
krets.

B FORBEREDELSE AV CAMPINGBILEN (Utvandigt)

Detta batteri sitter i ett sarskilt fack.

Driftsattningen av campingbilen sker genom att installera tva
gasbehallare (2 st. 13 kilos behdllare med endast PROPANGAS
eller 1 behallare till vissa modeller) som ska installeras i ett tatt
utrymme som man far tillgéng till fran utsidan.

& Under korning maste flaskorna vara stangda.
Det finns symboler som paminner om denna skyldighet.

OFF




KAP. II Forberedelse fore resan

Pafyliningen av vattentanken sker genom en utvandig 6ppning
som dr markerad med en identifikationssymbol f&r att man ska
kunna skilja den fran branslebehallaren pa ditt dragfordon.
Luftuttagen eller 6ppningarna pa hushadllsapparaten maste
frigdras om de har tédppts till.

Ventilndlar till kylargallret kan du képa som tillbehér fran din
aterforsdljare.

Toalettboxen ska ocksa sattas i drift genom att tillféra en dos
kemisk produkt utan att férgldmma en liten tillsats av vatten.
Denna atgard utfors utifran (via en liten dtkomstdoérr), men
kan mycket védl dven utféras inifrdn campingbilen.

Dessa atgarder ar de som utférs utanpa campingbilen. Nu ska
vi titta ndrmare pa de dtgarder som utfors inuti campingbilen.

&

Det forsta man ska gora ar att sdtta igang den elektriska
kretsen fran kontrollpanelen.

B FORBEREDELSE AV CAMPINGBILEN (invindigt)

Man bdr kontrollera vattenpumpens funktion samt témma
ut luften som kan finnas kvar i kretsen genom att forsiktigt
Oppna kranarna i kdket till exempel. D3 vattnet borjar rinna ut,
finns det ingen luft kvar. De tva vattenkretsarna fér kall- och
varmvatten ar oberoende av varandra.

Vad géller gaskretsen, maste dven den témmas pa luft. Efter
att ha 6ppnat behallaren i utrymmet pa utsidan, ska du 6ppna
de réda vaggarna for matning av de olika systemen. For
tomning: 6ppna kranen for tillférsel och satt pa gasen. Da
gasen fungerar (Idga), finns det ingen luft kvar i kretsen. Utfor
samma atgard for varje apparat som drivs med gas.

Da vattnet och gasen fungerar, ar de férberedande atgdrderna
avslutade. For att kontrollera varje apparats funktion, ska du
se kapitel XI.

VIKTIGT: ett mer detaljerat meddelande fran tillverkaren av
varje enhet levereras tillsammans med varje fordon.



KAP. 11 Transport av passagerare

Antalet sittplatser som tillats i din husbil under kérning ndmns
pa registreringsbeviset.

Under kérning maste passagerarna sitta med sakerhetsbaltena
fastspanda.

& Utrustningen, tillbehéren och bekvamligheterna i
campingbilens beboeliga del har framtagits for att anvandas
da fordonet &r parkerat.

Detta giller i synnerhet TV:ns utdragbara stéd som absolut
inte far anvandas f6rran fordonet star helt stilla.

VIKTIGT:

Om man anvander sadana delar d& fordonet

ar i rorelse kan detta utgdra ett brott mot
vagtrafikférordningen och utgdéra en risk som
anvandaren maste ta hdnsyn till.

Dessutom kan plotslita gorelser av fordonet leda till att
personer som star upp faller omkull.

VIKTIG:

Det ar alltid upp till foraren och passagerarna att bedéma
riskerna.

Tillverkaren kommer inte att hallas ansvarig fér eventuella
olyckor som uppstar under kérningen av campingbilen.

Uy

Nagra av vara produkter har fordelaktigt, genom tillval, en 5de
plats med ryggen vand mot végen placerad pa det framre satet
till hoger. Eftersom den inte dr permanent sa ar en inrdttning
nodvandig.

Beroende pa vilken modell du har:

a) enkelt skick

VIKTIGT:
Huvudstdden pa sdtet vdnd mot vagen maste vara upphdjda
med ett helt synlig hack.




KAP. Il Transport av passagerare

b) Enkelt eller dubbelt séte
- Ta bort kuddarna

- Anvand styrspaken for att
gora det mojligt att hoja
ryggstodet

- For upp ryggstodet helt
och hallet

- Fall ihop klaffen pa satets
utsida

- Lossa pa skruven for
sakerhetsbaltet

- Satt tillbaka kuddarna pa
plats

- Placera sékerhetsbéltet
korrekt

VIKTIGT:

Kontrollera att ryggstodet
sitter ordentligt fast fore
anvandning




KAP. IV Lastning och maximilast

Detta galler ett rorligt hem som man kan anpassa till sin egen
smak, men det finns regler som maste respektera och som
man kan sammanfatta i tva punkter.

Den forsta regeln &r, sdnkningen av tyngdpunktsldget. Detta
galler sdkerheten for din campingbils vaghalining. Du ska helt
enkelt se till att bikten ar [agt nere, dvs. placera tunga féremal
i utrymmen nertill och lattare féremal i de dvre utrymmena.

Den andra regeln, dr den tyngd som maximalt &r tillaten och
som star tryckt pa campingbilens registreringsbevis.
Man madste absolut respektera detta gransvdrde genom att
begransa belastningen och undvika allt 6verflodigt.

VIKTIGT:

A

Dessutom maste du dven fdlja den maximala tillatna
belastningen pa vardera fram- och bakaxel, liksom en sa jamn
férdelning mellan vanster/héger som mdjligt i férhallande till
fordonets axel (fordon klart att kéra, och naturligtvis, inklusive
passagerare).

De maximala vérden som &r tilldtna for varje axel star pa
campingbilens typskylt.

Anvdnd lagringsutrymmet inuti val som ar avsett for kldder
eller andra redskap och vid kérning skall allt vara fullstandigt
fastspant; bodelens dorrar skall vara stdngda och lasta.

For detta, anvand den speciella utrustning som finns, remmar,
skruvar och/eller skjutregel speciellt fér dusch-, toalett-, och
garderobsdorrar.

Olastad viktmassaikorklart Idge : olastad viktmassaikoérklart Idge inkluderar férarens vikt (75kg) liksom 100% av vattenbehallarna,

90% brénsle och 100% gas.

De olastade viktmassorna avser endast fabriksserieutrustningen. En skillnad pa +/- 5% vid olastad viktmassa i korklart lage ar
tillatet enligt de europeiska reglerna. Tillverkaren forbehaller sig ratten att ndr som helst &ndra denna utrustningslista.



KAP. IV Lastning och maximilast

VIKTIGT:

Vénligen se till att du pa ett korrekt satt har bedémt vikten
av alla objekt du tdnker transportera i fordonet inklusive
passagerare och tillbehor, samt fasta och flyttbara alternativ.

VIKTIGT:

Kapaciteten av tanken for rent vatten maste dverensstamma
med bestammelserna om maximal teknisk lastvikt tillaten for
er husvagn vid transport.

Ni maste «kalibrera» den i férhallande till antalet personer och
er last.

| de fall dér ni 6nskar inneha full kapacitet av er vattentank, bor
ni justera er last och/eller antalet personer. Denna féréndring
kan kréva en eller tva sittplatser mindre under transport.

ANMARKNING:
Under inga omstédndigheter far den maximala tekniskt
tilldtna vikten for ditt fordon dverskridas.

VIKTIGT:

Vénligen Overstig inte hogsta tilldatna belastning for
hjulaxlarna som finns skriven pa fordonets registreringsskylt.
Information angaende den motsvarande kapaciteten pa din
renvattenstank och méjligheten att utéka denna under fard,
hittas pa intyget for gas som 6verlamnats tillsammans med
fordonet.

Instdllning av nivan i tanken

TECHNI
BEOX

Modell med TECHNIBOX

MINIMAL

MAXIMAL
NIVA

Modell med
mittsate

Se luckan som finns pa
ritningen pa sidan av
satet




KAP. V Fonster, takluckor och Hyttlucka

Vara sma rum ar utrustade med plastfonster (fonsteréppningar

i vaggen och takfonster). Vi rekommenderar dig varmt att inte anvanda

aerosol i ndrheten av rutorna och lyktorna (risk
for flambildning).

Rutorna ska endast rengéras med vatten och
sapa.

| de flesta fall ar din husbil utrustad med perspektivfénster
som 6ppnas direkt fran utsidan, samt takfonster. Dessa, liksom
alla dérrar, maste ovillkorligen vara stiangda och lasta nar
husbilen fardas pa vag.

Anvand inga andra rengéringsprodukter, varken
vanliga produkter ochisynnerhetinte sddanasom
ar kolvate- eller alkoholbaserade, eftersom de
kan leda till att fonstrens transparens férsamras
eller att det uppstar sprickor.

B Sidofonster

Tryck pa

mittknappen
for att driva
handtaget.

\___  STANGD
och LAST



KAP. V Fonster, takluckor och Hyttlucka

B Panoramataklucka W Takfonster toalett

OPPNING

ST}'\NGNINU

- ) . ) Efter driftsattning kom
Vrid veven till botten for optimal ihag att ta bort

stangning.

Tryck pa mittknappen for att
manévrera handtaget D
STANGNING
OCH LASNING

B Takfonster med extraktor

trans-portkragen collar.

N
() \ _
[l \

KNAPP FOR
GPPNING AV
KUPOLEN
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KAP. V Fonster, takluckor och Hyttlucka

B Hyttlucka stangning

Hyttluckorna dr utrustade med speciella Ias med
etsning av mandverhandtaget.

Oppning av hyttdérren:
Dorren ar oftast utrustad med tva las.

For att 6ppna:
* Satt i nyckeln i Iaset.
* Vrid ett kvarts varv at vanster

* Handtaget 16sgors. For att vrida
enklare, dra latt i nyckeln

Obs: du kan ta bort nyckeln.

* Vrid handtaget medsols ett
kvarts varv for att 1dsa regeln

* Vrid ett kvarts varv till for att
frigéra laset frdn ramen

N&r dessa manévreringar gjorts for
varje las kan dérren 6ppnas.

For att stanga:

Stang dorren

* Vrid handtaget medurs ett kvarts varv for att
placera ldset mot ramen

* Vrid ett kvarts varv till for att l3sa regeln
pa ramen

* Satt i nyckeln i laset

* Vrid nyckeln ett kvarts varv
at hoger

Obs: du kan ta bort nyckeln

* Tryck ner handtaget i sitt
hélje for att [asa helt

11



KAP. VI Kérning

B Allmant - Omkérning

Att kdra en husbil &r vasentligen identisk med den for en bil.
Men bilen har en stérre storlek, bade héjd och bredd med
storre tyngd; tiderna dr nagot annorlunda.

Viktigast, sa det &r skrdp och du maste &dgna mer
uppmarksamhet at tecken pa mallen, ndmligen de som &r
involverade i hojder, bredder och dven begransad vikt, vager
bilen 6ver 3 T.

For bredd, ett litet rdd: Nar speglarna passerar, gar nagot.

B Forsiktighetsatgdrder - Signalering
Fallor att undvika ar som foljer:
- Underjordiska parkeringar.
- Vissa servicestationer som kan ha for laga strukturer.
- Varuhusskyltar som skjuter fram over vagen.
- Tradgrenar som stracker sig in 6ver kérbanan.
- Passering genom tunnlar.
- Tranga gator.
- Broar och géngbanor
- etc.
Glom inte vaghinder och jarnvagovergangar.

12

Om du ska backa, ska du inte lata hjulen vidréra trottoaren.
Var darfér mycket uppmaérksam nér du ska backa med
campingbilen.

For korning, ska du tdnka pa langden da du gor plétsliga
svangar och tveka inte att ta ut svangarna lite mer.

H Felsékning - Transport

Vid transport av husbilen pa ett flak (lastbil, tag ...) ar det iktigt att
husbilen star i samma fardriktning.

Vid transport av husbilen pa ett flak (lastbil tag,
bat ...) ar det strangt forbjudet att fasta husbilens
chassi till flake.

Vid transport av husbilen pa ett flak
(lastbil,tag, bat ...).Se till att fastningen gors
genom att kila fast dacket runt om.




KAP. VII Dack

W Dack

Kontrollen av déckens uppbldsning ska utféras da campingbilen
ar lastad (kalla dack).

Décktrycket anges av fordonstillverkaren bade i
underhallshandboken och pa en av stolparna till framdor-
rarna.

Forst ock framst anges det maximala dacktrycket som
tilldts av dacktillverkaren i PSI pa dackets sida (15 PSI =
1 bar).

A En justering av parallellismen utférs i verkstaden av

campingpbilstillverkaren och ska kontrolleras pa nytt efter
15000 km. En ny kontroll/justering rekommenderas en gang per
ar. Dessa atgarder ar anvandarens ansvar.

ol

W Reservdack

Systemet i Kit Fix and Go anvands som ersattning for
reservdacket pa alla vara modeller.

Hur som helst, ber vi dig att utféra foljande atgarder om en
punktering skulle intrédffa ;

- se till att du flyttar dig helt fran vagtrafiken. Ifall du befinner
dig pa motorvagen skall du uppsdka en stoppzon for
nddsituationer eller en rastplats.

-forse dig med skyddskldder (reflexvast) innan du stiger ur
fordonet pa motsatt sida av véagtrafiken.

- goarantera passagerarnas sakerhet genom att uppmana dem
att avldgsna sig fran fordonet och/eller ga 6ver till andra sidan
av skyddsbarridaren, om det finns nagon.

13



KAP. VIII  Signalering

B Lampornas position och atkomst

T9000000 00098

e
NIV
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KAP. VIl Signalering

B Lamporna

Indikeringsljus Stopp / Kér [ Blinkers | Takljus / Backning:

A | -Tabort skruvarna

- Ta bort lampan fran dess holje

- Vrid lamphdllaren enligt pilen for att ta bort den

- Byt ut lampan och vid installering av den nya lampan
kontrollera tatningens position

Indikeringsljus Stopp / Kor | Blinkers | Takljus / Backning:
B | - Tautstrlkastaren genom att anvanda en skruvmejsel som hévarm
- Vrid lamphallaren for att dra ut den

- Byt ut lampan

- Byt ut hallaren och var noggrann med packningens position

- Sétt tillbaka stralkastaren och se till att den trycks fast korrekt

Vag med leder:

C | - Tabort fastskruven

- Ta bort cabochons med en skruvmejsel i rétt spar
- Koppla bort ledningarna

- Byt lampan och anslut den vid installning

- Byt cabochons

Signaleringslamporna har bajonettsockel
Bromsljus/vaglampa: vit 21w/5 w
Blinkers: orange 21w

Backljus: vit 21w

Dimljus: vit 21w

Registreingsskyltslampa: Spollampa 5w

Registreringsskyltslyse:

- Ta bort skruvarna

-Byt ut lampan och vid installering av den nya lampan
kontrollera tdtningens position

Sidoljus:

- Avldgsna bultarna med en skruvmejsel i den befintliga skaran
- Byt ut lampan och kontroller linsen positionen

- Satt tillbaka locket, rod rygg

Sidobelysning (LED):

- Ta bort skruvarna

- Avldgsna son

- Byt ut lampan och anslut genom att dra at

Sidobelysning (LED):

- Ta bort skruvarna

- Avldgsna son

- Byt ut lampan och anslut genom att dra at

LED-belysning

3e hallplatsen ljus : LUCIDITY Ent. 26950R-1
Sidoljus: LUCIDITY Ent. 26258A-1
vag: JOKON .13.0021.210

15



KAP. IX Parkeringsmanéver

D3 du har hittat en plats att parkera pa kan du installera dig
genom att anvdnda backspeglarna som hjélp fér parkeringen,
men tveka inte att lata nagon hjalpa dig da du ska backa.

Hur som helst &r vissa av vara modeller utrustade med en
parkeringsmdtare som &r perfekt for de mest krdvande
campingalskarna.

Parkeringsmataren informerar féraren om avstandet till ett
hinder med hjalp av en akustisk signal som gér mandvern
sakrare. Systemet aktiveras automatiskt efter att backvaxeln
har lagts i.

B Parkeringssensorer Funktion

Medan du backar sander apparaten ut ultraljudsvagor
som reflekteras av hindret och producerar en ljudsignal.
Den exakta avldsningen av avstandet till hindret underlattar
parkeringsmandvrarna, dven i begrdnsade utrymmen.
Frekvensen for ultraljudsvagorna har valts for att inte leda till
skador pa personer eller séllskapsdiur.

A

VIKTIGA ANMARKNINGAR:

agera med forsiktighet och sunt férnuft.

), >
f; )
))>>>

| vissa situationer dr signaleringsfel mojliga for hinder och
signaleringen kan dven utebliva:

M Signalering
Fram

¢ formen pa hindret &r komplicerat med plan eller 6verhang;

e formen pa hindret &r mycket slatt och reflekterande (glas
och speglar), i synnerhet om den néastan ar parallell med
fordonet.

Hinder som absorberar
ljud absorberen

Hinder som
ar slata och runda

Hinder som &r slata
och lutande

Denna anordning ar endast avsedd att hjalpa foraren och far absolut inte anses som ofelbar. Man maste alltid

Utfér mandvrerna med en Iag hastighet for att 6ka sdkerheten bade for dig sjalv och fér andra.
Stoppa alltid fordonet da du hor ljudsignalen for att ta hdnsyn till rérelsens inerti.
Kontrollera regelbundet att mdtarna fungerar korrekt och rengér dem omsorgsfullt.

Vid regn, sné eller hagelstorm, kan méatarnas kanslighet reduceras med cirka 20%. Var da extra forsiktig.

16



KAP. IX Parkeringsmandver

Mark val:

Vissa av vara modeller kan utrustas med en framre
parkeringssensor, en brytare monterad pa instrumentbrddan
tillater att reservera dess funktion till en delikat mandver
framat.

Funktionen dr densamma som den bakre parkeringssensorn
med samma foérbehall och viktiga anmédrkningar enligt ovan.

B Backkamera Funktion

Beroende pa modell eller de tillval som gjorts kan din husbil
vara utrustad med en backkamera.
Displayerna varierar beroende pa modell och tillval som gjorts.

FIAT Multimedia

@
(]
il
(&

Husbil
INTEGRALEN

Backkameran fungerar med kontakt och backvaxel ilagd.
Virdder dig att kontrollera bildytan genom att placera féremal
pa olika avstand fran fordonet och observera det.

Vi rekommenderar extrem férsiktighet vid anvandning av
backkameran.

W Parkering

For att garantera att alla delar i din campingbil fungerar
korrekt, ska du se till att den ar helt horisontell.

Foratt sdkerstélla perfekt stabilitet for de bakre stabilisatorerna
(tillvalsmontering), se till att du har minst tva tréklossar
som du kan installera pa golvet under stabilisatorns tassar.
Stabilisatorerna tjdnar enbart till att stabilisera din husbil och
hindra den fran att réra sig ndr du gar in, men under inga
omstandigheter till att ta fatt en sluttning och d&hnu mindre
tjanar den som domkraft for att byta ett hjul.

17



KAP. X Campingregler

Anvandningen av campingbilen som transportmedel dr som
for andra speciella bilar. Den &r understélld reglerna i
trafikférordningen som géller dess fordonskategori.

| bostadsomraden eller i stadscentra ar det Iampligt att vélja
féljande parkeringsplatser:

- Dar befolkningen inte &r sa tat.
- Dar man inte stor sikten och handeln i omradet.
- Ddr man inte utgor ett trafikhinder.

Anvandningen av campingbilen som bostad maste ske pa
foljande platser:

- Utan utrymmen utanfoér fordonet.

- Utan att stora personer vid strandomraden.

- Utan att monopolisera offentliga platser.

- Genom att 6vervaka husdjur fér att undvika eventuella
féroreningar.

Témningen av anvant vatten ska ske pa lampliga platser som
bensinstationer, terminaler, offentliga och privata sanitdra
installationer... service, bornes, installations sanitaires
publiques et privées...

Varning, regnvattensndtverk far inte anvandas fér témning
eftersom inte alla har ett reningssystem.

18

Varning, Under resan maste alla vattenuttémningsportar vara
stangdas.

Hushallssoporna ska laggas i pasar att lamna in pa de darfor
avsedda platserna.

Tillampningen av dessa principer bidrar till
att respektera andra, att skydda miljon och

att fa ett gott mottagande i de
omraden som besoks.

B Euro-uttag

Dessa uttag ar reserverade till alla campingdlskare. Det ar
mycket [att att hitta dem, eftersom alla tidningar i fackpressen
ger ut vagledningar som uppdateras regelbundet for att ge dig
mojlighet att finna dem.

Dessa uttag for sa att du kan fylla pa vatten och dven témma
ditt anvanda vatten och toalettladan.

Vi uppmanar dig att [amna platsen ren till ndsta anvandare.



KAP. XI Systemens funktion

M ELTILLFORSEL

B Allmant

Den elektriska energi som krdvs for att din campingbil ska
fungera garanteras av ett 12 volts batteri som dven anvands
for belysning och for alla hushdllsapparater, vattenpumpar,
toaletten osv.

Den &r installerad som kompletterande utrustning till
dragfordonets batteri.

Mellan de tva batterierna har ett kopplingsreld installerats och
det tilldter dig foljande:
- att koppla ihop batterierna under kérningen for att de
ska laddas samtidigt.
- vid stopp, koppla ur batterierna. om batteriet blir helt
urladdat, kommer du fortfarande att kunna starta
motorn pa din bil.

Batteriet till husdelen ar placerad under det framre passage-
rarsatet.

W Extrabatteri

Vara husbilar tilldter anvéndning av flera typer av batterier; bly,
gel, <AGM»(Absorbent Glass Mat) ochLitium Super B Epsilon
90Ah (med 6verspanningsbegransning Super B SBCL45).

N&r du har gjort ditt val maste du OVILLKORLIGEN anpassa
batteriladdaren efter batterityp.

Laddare CB 516: For att kunna komma at kontaktdonet maste
du 6ppna locket (avldgsna tva fastskruvar) som sitter bredvid
flakten.

Obs!
Blybatteri
«AGM»-batteri (Absorbed Glass Mat) @
SuperB litiumbatteri
Gelbatteri @EIL
VIKTIGT:

bly-/syrabatteriet maste vara «VATTENTATT»/»UNDERH
ALLSFRITT»/»SLUTET».

Alla andra typer av bly-/syrabatterier &r strikt
FORBJUDNA.
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KAP. XI Systemens funktion

B BATTERI

Det naturliga fenomenet med urladdning sker ldngsamt och
regelbundet i batterierna och kan leda till en djup urladdning.

Man har konstaterat att for att starta i detta tillstand av
djup urladdning, racker det med en mycket svag procenttal
laddning i batterier for att fortsatta laddningen och kunna
fungera pa tillfredsstallande vis.

For att undvika denna situation, ar det NODVANDIGT ATT:

- att lagga undan batterierna efter laddning och att forvara
dem i skydd mot kyla.

- eller att lata fordonet f6rbli anslutet till 230 V och pa sa vis
bibehalla campingbilens batteri pad laddning.

- att koppla bort batterierna och lata dem f6rvaras pa saker
plats efter att ha laddat dem om man inte ska anvdnda
dem under en kortare tid (1 eller 2 veckor).

A Hénsyn tagen till foutsdttningarna fér mangsidig och
varierad anvandning av batterierna (tillhandahalls ej av
tillverkaren), ar garantin for dem utesluten fran den globala
garanti som ges fér campingbilar.

Vid ersattning av ett extrabatteri, ska det nya batteriet vara av
samma typ och ha samma tekniska data som det extrabatteri
som ursprungligen installerades.

20

B Alarm for batterinivan

Det finns ett ljudalarm i vissa modeller.

B Montering av "elinstallationerna”

Det dr av storsta vikt att solpanelen ansluts i enlighet med
vara rekommendationer. Anslutningen ska ske i hdjd med
forinstallerad utrustning (se campingbilens elkarta). All direkt
anslutning till batteriet kan rubba det elektriska systemets
funktion i vara boutrymmen.

Detsamma géller for alla tillbehér och reservgeneratorer som
behdver anslutas efter reldboxen.

B Intervention pa reservbatteriet f6r husbilar férutom skapbilar
och helintegrerade husbilar.

Reservbatteriet ar placerat under passagerarsatet.

Mark val: Det ar absolut nédvandigt att folja de anvisningar

som sitter pa sidan av passagerarsatet, dorrsidan.

PAMINNELSE: Innan ndgot som helst arbete maste du:

- KOM INTE NARA MED OPPEN FLAMMA

-STANG AV ALLA APPARATER OCH SLACK ALL BELYSNING
INNAN NI KOPPLAR UR RESERVBATTERIET.



KAP. XI Systemens funktion

Atgarder for att komma &t batteriet p& FIAT-stodet

Ta bort de tva
fastskruvarna
fran framsidan

Flytta satet framat for att lossa
ryggstoden pa H & V

[1) Fri tillgang till batteriet |

Ta bort
frontlocket

Lyft clipsen

2 Ta bort skyddet genom 5
& 5 y att lossa axeln pa H & V N

R Batteriet ar tillgangligt for
Fall satet bakat (Tryckpa ") alla atgarder

7,00
- spaken) [/ 00),
l] 7
sl
f 7

Flytta satet framat

ALY Folj OVILLKORLIGEN ins-
& truktioner pa sidan av satet
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KAP. XI Systemens funktion

Monteringsscheman enligt batterityp

Obligatorisk lada for
BLY- och LITIUM-
batterier

Batteriets

spannrem Lasskruv _

Limskum-
band for
AGM-batteri

OBLIGATO-
RISKA fasten
for justering av
AGM-batteriet

Justering efter typ av batteri

Obligatorisk
begransning av
overspanning hos
LITIUMBATTERI

Placera pa stolpen
i forarhytten pa
passagerarsidan

Blybatteri

Obligatorisk lada Avgasrgrsbaneri

Spanne for
s atdragning
Batterihallare i — av remmen
Avgasror
fordon
Lasskruv

Obligatorisk lada

Batterihallare

Ror pa
sateskudde

22

LITIUM-batteri

Spanne for
atdragning
av remmen

A\

Lasskruv

I AGM-batteri (Absorbed Glass Mat)

Batterihallare

Spanne for
atdragning
av remmen

—

Lasskruv

Nitar for fastsattning
av vinkeljarn

Justeringsfasten att
JUSTERA



Systemens funktion

KAP. XI

i

ingsbegransare LITIUM-batter

Monteringsschema spann

Ta bort de 2 skruvarna som haller fast

\
\
|
|

)
/7
e

/

och satt den sedan fast
inne i kabelkanalomradet
Med en sjalvgangande
skruv

|

det svarta locket pa passagerarsidan

det svarta

Kabelkana-
lomrade
i metallstolpen

Ta bort locket till

spanningsbe-

saren

ara

Byt ut och
fast den
tolpen

svarta kapan
pas

Byt ut och fast loc-
ket till spannings-
begransaren

tiften

pas

Fast spanningsbegransaren
med 4 sjalvgangande skruvar

diagrammet
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KAP. XI Systemens funktion

Atgarder for att fa dtkomst till batteriet p4 FORD-stédet

Flytta satet bakat —— > f:ls(trsl,jlzri\ll(;?ﬁ adﬁ (-:-2It
fran skenan pa satet
och vrid sedan minst

Ta bort de tva skruvarna som

- ) Satt satet pa plats och
faster skenan mot satet !
aster skenan mot sate :> fast kilen fast

Kile for
grepp

24

—>

Batteriet ar tillgangligt for
alla atgarder

Fo6lj OVILLKORLIGEN instruktioner
pa sidan av satet



KAP. XI Systemens funktion

Monteringsscheman enligt batterityp

Obligatorisk lada
vid BLY och LITHIUM

Fasten for OVILLKORLIG justering enligt
typ av batteri

Bly- och litiumbatteri bred sida
mot batteriet

Obligatorisk

spanningsbe-

gransning hos
LITIUM-

Lims- U
kumband
for AGM-

Spanne for
atdragning
av remmen

Sittdyna

Fasts-
/ kruvar

Blybatteri

Obligatorisk lada

Avgasrors-
batteri

Batterihal-
lare

Avgasror
fordon

\

BATTERI
Lssmutrar sk batter (] et
asmuttrar ska " asmuttrar
placeras pa satet 9 Fastskruvar .
LITIUM-batteri AGM-batteri (Absorbed Glass Mat) |
Obligatorisk lada
Spanne for
atdragni .
aav rr:r%rr]r;r;% Balllerihal-
are . "
Fasts- \ wS;:janne.for
kruvar atdragning Batterihal-
av remmen \
Obligatorisk span- / are
Sittdyna .
Fasts-

Sittdyna / ninibegrénsare

Lasmuttrar

Kalibreringsbeslag

/ / kruvar

~

Lasmuttrar

\

Vinkelbeslag ATT
JUSTERA
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CHAP. XI  Fonctionnement des appareils

Consignes générales pour les batteries auxiliaires

26

Stang av alla apparater och sldck all belysning innan ni kopplar ur reservbatteriet.

| For atermontering utfor momenten i omvénd ordning i enlighet med f6ljande OBLIGATORISKA instruktioner:

Kontrollera att kabelbunten inte skadats under arbetet. Smérj latt terminalerna.

Blybatteri: Ateranslut avgasréret val och kontrollera att avgasroret inte har kommit till skada eller blivit klimt under arbetets gang.

Pa vintern, se till att batteriet ar ratt laddat.

Om fordonet &r stillastdende under en ldngre tid (1 ménad), rekommenderas att koppla ur batteriet. (Koppla ur frén (-)-terminalen).

Anvandning av ett férbrukat eller fullt urladdat batteri kan skada batterikontakten / separatorn.

Mark val: Vid problem eller fragor tveka inte att kontakta din.

o
ANSLUTNINGARNA (+ & -) hos batteriet ska ALLTID vara riktade KOM IHAG ANSLUTNINGARNA (+ & -) hos batteriet ska ALLTID vara riktade

mot framsidan av fordonet FIAT mot bakre delen av fordonet FORD




KAP. XI

B STYR- OCH KONTROLLPANEL

Systemens funktion

Beskrivningen ar generellt sitt placerad vid ingangen.

&2

VIKTIGT: att sakerstalla full funktionalitet, batteriladdning, givare, pump, osv. Det ar viktigt att kontrollpanelen &r paslagen

(Tabell PC 180 TR 1).

R m m w

T @

markering 1:

Huvudknappen (PA | AV) fér anvin-
dningskommandon och sakerhetsrelder.
Den blinkande lysdioden signalerar att
batteriet &r tomt och indikerar ndsta atgard
for kontrollenheten for 1agspanning.

OBS: Ndr tandsystemet gar igang utfor
panelen en kontroll av alla lampor utom
markering 14 och 15.

markering 2:
Kundavstangningsknapp for innerbelysnin-
gen.

markering 3:
Knapp for att styra vattenpump som styr
pumpreldt.

markering 4:

Knapp for att styra utomhusbelysningen
som slacks automatiskt ndr du startar
motorn.

markering 5:
Knapp for att kontrollera reservbatteriet
B2.

markering 6:
Knapp for att kontrollera motorbatteri B1.

markering 7:
Knapp for att kontrollera farskvatten-
tanken och fylla pa farskvattentanken.

markering 8:

Knapp med inbyggda skymnings-
sensorer for att reglera intensiteten pa
bakgrundsbelysningen (LED) nattetid, se
dven funktionen «Skymning».

markering 9:
Om denna symbol blinkar indikerar det att
motorbatteri B1 dr urladdat.

markering 10:
Om denna symbol blinkar indikerar det att
reservbatteriet B2 dr urladdat.

markering 11:
Om denna symbol blinkar indikerar det att
farskvattentanken dr tom.

markering 12:
Om denna symbol blinkar indikerar det att
avfallsvattentanken ar full.

markering 13:

LED-display:

- Voltmeter f6r styrspanning av motor- och
reservbatterier (skala fran o till 100%),

- Niva i farskvattentanken (Reserv, 1/3, 2/3,
3/3).

markering 14:

Signalerar att natverket pa 230V ar
anslutet.

markering 15:
Indikerar reservbatteriernas laddning av
motor-generatorn.
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KAP. XI Systemens funktion

Larm motorbatteri B1:

Nar motorbatteriet sjunker till en spanning under 12V aktiveras
automatiskt larmet for sjdlvurladdat batteri och markering 9
blinkar.

Ladda motorbatteri B1:
Funktion utesluten.

Larm reservbatteri:

Nar reservbatteriet sjunker till en spanning under 11V aktiveras
automatiskt larmet for sjdlvurladdat batteri och markering 8
PC150TR / markering 10 PC180TR blinkar.

Ladda reservbatteri B2:

a) med generatorn, genom att anvdnda separatorn nar motorn
ar igang. Denna funktion, da@ motorn ar igang, til-later samtidig
drift av kylskapet, utomhusbelysning, osv....

b) med 230V-systemet, genom batteriladdaren

¢) med solpanel, genom solregulatorn.

Varning: Om huvudknappen ar slackt sa drbatteriet bortkopplat
fran systemet och kan laddas endast genom att motorn &r
igang.

Varning: Laddning genom systemet och solregulatorn kan
endast géras om kontrollpanelen ar tand.

Kontroll av lagspanning:
En elektronisk enhet bryter all anvandning vid 12V nar
reservbatteriet nar den lagsta spanningsnivan pa 1oVv.

28

&2

Det ar mojligt att ateruppta anvdndandet under en minut
genom att trycka pa PA | AV-knappen.

lektronisk batteriseparator::

En elektronisk enhet, styrs av foljande funktion: vrid nyckeln
och motorn startar, anslut reservbatteriet till generatorn med
en spanning &ver 13,3 V och koppla ifrdn med en spanning
under 12V.

Denna enhet styr dessutom relderna till utomhus-belysningen
som endast fungerar dd motorn ar avstangd.

Fyll tanken med rent vatten:

Denna funktion anvands for att fylla pa vattentanken med rent
vatten, den indikerar vattennivan under pafyliningen.

For att aktivera den har funktionen, hall in knappen med ref.
2 under mer an 5 sekunder tills lysdioderna pa LED-displayen
borjar blinka.

For att avsluta denna funktion, tryck pa nagon av pilknapparna
med ref. 1 eller 2.

Detta aktiverar lysdioden pa tanklocket som ténds ndr tanken
ar full.

(Se kapitel om Vattenkretssystem / Pafylining).

Skymningsfunktion:

Tack vare en sensor bakom knappen med ref. 8., reduceras
intensiteten pd bakgrundsbelysningen (LED) automatiskt
”nattetid” till den niva som anvandaren foérutbestamt (for
justering, hall knappen med ref. 8 intryckt under mer an 3
sekunder for att na den 6nskade nivan).



KAP. XI

M SAKRING LAGE

LAGSPANNINGSKONTROLL

Systemens funktion

En elektronisk anordning sténger av alla 12 V-enheterna da servicebatteriet nar en minsta spanning pa 10V.

Det gar att dterstdlla alla funktionerna manuellt under cirka en minut genom att stanga av och sétta pa huvudstrémbrytaren.
Kylenheten, den elektriska gangplattan och funktionerna som styrs direkt av B23 (campingbilens batteri) &r uteslutna fran detta.
Om huvudknappen &r avstangd (Off), ar servicebatteriet frankopplat fran installationen och kan endast laddas d& motorn &r pa.

B SAKRING (Tabell DS300-TR)

1 Sdkring 5A f6r matning av den utvandiga
belysningen, der beror pa den externa
ljusknappen och stangs av automatiskt
vid start motorn.

2 Sakring 10 A for matning av vatten-
pumpen.

3 Sékring 3A fér matning av vatten-kokaren
eller uppvarmningsenheten.

4 Sakring  20A  for
belysningsgruppen ”A”.

matning  av
5 Sakring 10A foér matning av belysning-
sgruppen "”B”.

6 Sakring 5 Afor forsorjning av ljusgruppen
«C». Den dr beroende av ljusknappen.

7 Anvéands inte.

8 Sakring 30A for att mata kylskapet som
drar 12V.

OBS: laddningen via natet och solpanelen sker endast om styrpanelen lyser.

OBS: Vid byte av felaktiga observera vardena for respektive sdkring sakringar.

Den stannar auto-matiskt nar motorn
dr vid hallplatsen.

9 Sékring 20A  foér extratillférsel
(begrénsning av laddningen av
solpanelen). Den beror pa knappen ON/
OFF. Extramatning 1.

10 20 A sdkringar for strém till den
elektriska fotstegsenheten, huvud-
knappen PA [ AV. reserv 2, varme.

11 Sdkring 3A for tillférsel av gas
(kylenhet, vattenuppvdrmning-
senhet). Det beror pa knappen
ON/OFF.

12 Sdkring 3A for att skydda utgang
D+ samtidigt.
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KAP. XI

Systemens funktion

M LIVSMEDELSSAKERHET

30

Varning for anvandning av ditt kylskap

Vid forvaring av livsmedel, ska du tanka pa de speciella

funktionsférhallanden som ett kylskap som &r installerat i ett

fordon har:

- varierande klimatférhallanden,

-en hég temperatur inuti fordonet som ar parkerat i solen
(temperaturen kan 6verstiga 50 grader),

- anvandning under en lang resa med en energikdlla pa 12 volt,

- kylskapet blir utsatt for solvdrme bakom rutorna,

- en alltfér snabb anvandning av kylskapet efter att den natt
optimal temperatur.

| dessa forhallanden kan man inte garantera den temperatur
som krdvs for att bevara mycket varmekdansliga livsmedel.
Exempel pa mycket varmekansliga livsmedel: kott, fisk, fagel,
charkuterivaror, tillagade ratter och alla produkter med ett sista
foérbrukningsdatum som &r associerat till en temperatur under
eller motsvarande 4 grader Celsius.

Detta ska alltid goras

-emballera rda och tillagade
aluminiumfolie eller plastfolie.

- avlagsna forpackningsmaterial av kartong eller plast endast

om de indikationer som dr nédvandig (sista forbrukningsdatum,

temperatur, anvandning) star pa emballaget som &r i kontakt

med produkten.

- 1at inte kylvaror vara for lange i kylskapet,

- stdll de produkter vars sista forbrukningsdatum snart gar ut
langst fram och de som gar ut senare ldngre bak.

- placera matrester i férslutna burkar och férbruka dem snabbt.

- tvatta alltid hdnderna innan du vidrér livsmedlen, mellan varje
manipulering av de olika produkterna och da du satter dig till
bords.

-rengor noga kylskapet med vatten och tvallosning och skolj
sedan med rent vatten.

Sista forbrukningsdatum star i formen ”Bast fére den...

“eller ”Bor forbrukas fére den...” foljt av gallande datum,

indikationen om platsen eller etikettsmarkningen.

Las igenom de sdrskilda om rengéring och férvaring av livsmedel

i kylskapets anvandningslage.

Bevara denna bruksanvisning mycket omsorgsfullt.

Om du later andra anvadnda utrustningen ska du alltid lata

bruksanvisningen medfélja den.

livsmedel separat med
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B KYLSKAP

Vara modeller &r forsedda med flera marken, modeller och
teknik forkylskap. Nedanfoljer enbeskrivning av deras funktion.
For mer detaljerad information, se kylskapstillverkarens
anvisningar som medféljer fordonet.

B Gemensamma regler och anvisningar

lgangsattning av kylskapet

-Innan igangsattning, rader vi dig att rengoéra kylska-
petinvandigt.

-Om du anvander apparaten for den forsta gangen, lat den
kylas i minst atta timmar innan du lagger in livsmedel i den.

- Avdelningen for laga temperaturer ska vara kall en timme
innan kylskapet satts igang.

B Utilisation
Kylskapet kan fungera med energikélla:
- sektor (230 V),
- sektor (230 V) eller i 12 V (batterier)

- sektor (230 V) eller 12 v (batterier) eller flytande gas
(propan).

For att vdxla fran ett av dessa energildgen ar det nédvandigt
att anvanda energivaljaren.

For DOMETIC COOLMATIC-kylskapet (komprimering)
maste 12V-batteriet vara i AGM (Absorbed Glass MAT)-
teknik, en etikett paminner om denna nédvandighet.

) )
B I B F: Batterie AGM recommandée

= c aall D: AGM-Batterie empfohlen
GB: AGM battery recommended

I: Batteria AGM consigliata
WebKat
GAOnline 5]3 E: Se recomienda bateria AGM

( UN239819W )

Tack aldrig Over ventilationsgallren som sitter

& pa campingbilens vaggar. Systemet for absor-
bering maste vara val ventilerat for att kunna fungera
korrekt.

Alla vatteninfiltrationer genom ventilationsgallren
& kan skada kylskapet oaterkalleligt. Vi rekommen-derar
dig att vara mycket forsiktig da du tvattar din campingbil.
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W Funktion under vintern

1. Kontrollera att ventilationsgallren och gasextraktorn inte ar
tilltappta av sno, blad osv.

2.Vid en utvandig temperatur under 8°C, ska du installera
vinterskyddet som &r ett tillval. Din aterférsdljare star till ditt
forfogande for att leverera detta skydd.

3. Installera skyddet och blockera det.

Vi rader dig att anvanda skyddet pa vintern om du inte
anvander fordonet ldnge (alternativ).

B Avfrostning

Med tiden bildas frost pa kylspolarna. Da islagret blir cirka 3

mm tjockt, maste kylskdpet avfrostas.

1. Stang av kylskapet som beskrivs i avsnittet ”Drift-sattning”.

2. Ta ut isbehallaren och livsmedlen.

3. Lat kylskapsdoérren vara 6ppen.

4. Efter avfrostningen (av frysen och kylspolarna), ska du torka
apparaten med en trasa.

5. Anvand en svamp for att avldgsna vattnet ur kylskapet.

6. Anslut kylskapet igen som beskrivs tidigare.

& Avlagsna aldrig isbehallaren med kraft och paskynda
inte avfrostningen med ett vdrmeelement.

Anmdrkning:

Vattnet som uppstar vid avfrostningen samlas in i en
uppsamlingsbehadllare som sitter bak pa kylskapet dar det
dunstar bort.
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B Driftsattning

1) Placera omkopplaren for att vélja stromkalla pa o (stopp).

Apparaten stoppar helt!

2) Blockera dérren med hjalp av kilen. Den ska sta pa glant for att undvika
uppkomsten av mégel.

Stoppa gastillférseln! Om du inte ska anvanda kylskapet
under en obestamd tid, ska du dra at stoppkranen och
behallarens ventil.

Endast en kvalificerad och auktoriserad person far utféra arbeten pa det
elektriska systemet och pa gassystemet. Vi rekommenderar dig att lata
en godkand servicetekniker utfora arbetet.

De gdllande bestdmmelserna anger att installationen av gas och dess
avgassystem maste inspekteras innan férsta anvandning och dérefter
vartannat ar, och enheter som kors med flytande gas ska kontrolleras
arligen av en auktoriserad aterforsdljare i enlighet med standarden NF
EN1949.

Det dr anvandaren som ska ta hand om inspektionen.
e Gasbrannaren ska rengoras vid behov eller minst en gang om aret. Vi
rader dig att inspektera fordonet efter en langre tid utan anvéndning.

B Rad for energibesparingar

¢ Vid en utomhustemperatur omkring 25°C, racker det att reglera
termostaten till ett mellanldge (for gasfunktion eller elektrisk
funktion).

e Om mojligt, ska du endast férvara redan kalla livsmedel.
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¢ Utséatt inte kylskapet for direkt solljus.

* En god ventilation av kylgruppen ar nédvandig.

e Avfrosta kylskapet regelbundet.

e Om du tar ut livsmedel ur kylskapet, ska du lata dérren vara 6ppen
sa kort tid som mgjligt.

e S&tt igang kylskapet cirka 12 timmar fére du fyller den (230V).

M Forvaring av livsmedel

Satt pa kylskapet cirka 12 timmar fére du ska fylla det och helst ska

du endast férvara livsmedel som redan ar kalla:

e Forvara alltid livsmedlen i slutna burkar eller emballera dem i

aluminiumfolie etc.

Forvara aldrig varma livsmedel i kylskdpet, utan 1at dem forst

svalna.

Forvara inte livsmedel som ar kdnsliga for flyktiga och brandfarliga

gaser som kan frigéras.

Kéansliga produkter eller livsmedel som forstérs snabbt maste

stdllas in med kylelement.

e Frysen finns tillgénglig for att gora is och férvara frysvaror under
mycket kort tid. Den passar inte till att frysa livsmedel.

¢ Utsatt inte kylskapet for direkta solstralar.

e Tank pa att temperaturen inuti fordonet som &r parkerat i solen
kan 6ka enormt mycket och paverka kylskapets prestanda.

e Blockera inte luftcirkulationen runt kylskapsaggregatet.

Dessa tips géller endast lattfordarvliga produkter.

Forsiktigt!

- Brandfarligt material maste hallas pa avstand fran
kylskapet.

-Byten av gasbehallare maste utféras ute i friska
luften, Iangt borta fran allt tandbart material.

- Det ar forbjudet att satta igang kylskapet med
gasdrift under farden. Om brand skulle uppsta vid
en olycka, finns det risk fér explosion.

- Det ar ocksa forbjudet att Iata den fungera med gas
i ndrheten av bensinstationer.

VARNING:
Om du inte anvander kylskdpet under en mycket
lang tid, ska du dra apt locket pa gascylindern och
gaskranen.

VARNING:

Man maste alltid starta och lata kylskapet kylas ned
vid anslutningen till gasen eller ndtspanningen.

Att |ata det fungera med batteriet (12 V) anvands for
att bibehalla temperaturen i livsmedel som

redan ar kalla.

Det finns inte i temperaturkontroll 12 V.
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M Energi

1) Stromférsérining med 12 V (DC)
Funktionen 12 V ska inte véljas d& motorn ar igang for att
& undvika att batteriet ombord urladdas.

2) Valjarfunktion
Vélj endast typ av funktion om spédnningen i uttaget motsvarar
det varde som indikeras pa apparaten. Risk for skador foreligger
om vérdena ar olika!

3) Funktion med gas

Manuell tandning:

1. Oppna ventilen pd gasflaskan samt gaskranarna.

2. Tryck pa knappen for att valja férsorjningskéllan gas.

3. Vrid pa knappen som kontrollerar gasen till hogsta laget och
hall den nedtryckt.

4. Tryck upprepade ganger pa knappen fér manuell tandning
och vénta en tidsperiod av 1-2 sekunder mellan gangerna.

5. Slapp upp knappen som kontrollerar gasen nér:

THETFORD = flamregulatorn nar det gréna omradet.

DOMETIC = efter 10 till 15 sekunder medan du 6vervakar flamman
inuti kylskdpet langst ned.

FORSIKTIGT!

- Upprepa foregdende steg om flamregulatorn inte ndr det grona
omradet;

- Reglera temperaturen med hjdlp av termostaten (B). Ju ndrmare
markdren dr, ju hégre ar strommen.

Elektrisk/automatisk pasattning:
1. Oppna gascylinderns ventil samt gaskranarna.
2. Tryck pa knappen for att vélja forsorjningskallan gas
3. Vrid pa knappen som kontrollerar gasen till hégsta laget och
hall den nedtryckt
-Tandningen sker automatiskt. Du hoér ett klickande som
upphor nar tandningen har utforts. Flamregulatorn blir da
gron (THETFORD) eller tickandet och ljusblinkningarna upphor
(DOMETIC).
Du kan slappa upp knappen som kontrollerar gasen;
- Om flamman slocknar upprepas tandningen automatiskt.
- Reglera temperaturen med hjdlp av termostaten. Ju storre
punkten &r, desto hogre ar effekten.

Anvandning av gaskylskap under kérning ar forbju-den.
& Detsamma giller pa bensinstationer.

Tryck inte for manga ganger i f6ljd i mer &n 30 sekunder pa knappen for gaskontroll. Om ingen Idga tands, ska du vanta i
minst fem minuter innan du bérjar om igen. Om du inte f6ljer denna regel kan gas samlas och leda till brand eller explosion.
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OBS: det &r viktigt att konsultera manualen till ert kylskap for
mer detaljerad information.

B DOMETIC RM | RML kylskap (absorption)

() Dometic

CELER REEBomk

(1) (2)(3)(4)(5) (6)(7) 9

1) PAJ AV ikon

2) Ikon for val av energikalla - 230V

3) Ikon for val av energikalla - gas

4) Ikon for val av energikalla - 12 V

5) Ikon for AUTOMATISK energikalla
(beroende pa modell)

6) Uppvarmning av rum (beroende pa modell)

7) Ikon for att reglera temperaturniva

B DOMETIC COOLMATIC CRX kylskap (kompression)

Paminnelse: 12 V-batteriet maste vara i AGM-teknik (Absorbed
Glass Mat)

En etikett paminner

om denna ndédvandighet.

B N B F: Batterie AGM recommandée
- é Rl D: AGM-Batterie empfohlen
GB: AGM battery recommended
= |: Batteria AGM consigliata
S WebKat
GAOnline }SE E: Se recomienda bateria AGM

239819W

1) Ljussensor @\ L .;
2) Display och service e o ’/®
3) Display fér kompressordrift @—@ a

4) PA | AV @ \@
5) Belysning

6) Temperaturval
7) Vinterldgesindikator
8) Temperaturnivaer

VIKTIGT:

For att skydda batteriet stangs kylskapet automatiskt av nar
spanningen inte langre ar tillracklig.

Avstangningsspanning: 10,4 V

Aterstaliningsspanning: 11,7 V

Om stromforsorjningen (230 V) &r avstangd, vaxer kylskdpet
automatiskt till batteriladdning.
Strémférsorjningen har prioritet dver batteriet.

Obs! Detta kylskap har ett «vinterlage» som méjliggér optimal
drift med utomhustemperaturer under 16 °C.

Tryck pa knappen i mer @n 3 sekunder; Indikatorn ténds,
vinterlaget ar i drift. G6r detsamma for att koppla fran det.
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B Kylskap THETFORD (absorption)
Kontrollpanel (LED)

9000 0 0 00

B O@ O[> 0 anmnl | 1T mawmw

1) Pa [ av-ikon 2) Riktningsreglage

3) Bekréftelseikon 4) Riktningsreglage

5) Symbol f6r energikélla 230V [ 12V [ gas

6) Nivaindikator for kylning

7) Anti-kondenssymbol  8) Symbol f6r “tomma
battericeller»

Pekskarm

1) Pa/av

2) Val av energikalla 230V [ 12V [ gas

3) Symbol fér energikélla 230V [ 12V [ gas

4) Val av kylningsniva

5) Indikator av kylningsniva

6) Aktivering av anti-kondens och dess symbol
7) Symbol felkod
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B GASUGN (valfritt)

Apparaten far endast anvandas fér matlagning och under
inga omstandigheter fo6r uppvarmning.

Anvandning av apparaten medfér varme och fukt, det ar
nédvandigt att sakerstalla god ventilation i kdket.

B Anvandning

A e FOr att sdtta pa ugnen eller grillen maste d6rren vara

helt 6ppen.

e Knappen ska tryckas in latt och vridas till vanster till
tandningslaget. Efter tdndningen av ldgan, ska knappen
fortfarande hallas nedtryckt i cirka 10 sekunder. Téndningen
av grillen (vid ugn med grill), kan utféras i knappens grillage
genom att vrida knappen at hoger.

e Slapp knappen sedan och vrid den till 6nskat lage.

Apparaten ar utrustad med en automatisk termostat for
temperaturer upp till 250°.
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VIKTIGT:

Om tandningen inte lyckas, ska du upprepa hela proceduren.
Om apparaten inte fungerar vid det tredje forsoket, ska du
kontakta din aterforsdljare. Innan du anvander ugnen for
forsta gangen, ska du sdtta igdng den utan livsmedel i med
maximal temperatur i minst 30 minuter.

W Rengdring

For rengdring av ugnen ska du endast anvanda produkter
avsedda fér hemmabruk.

B UGNSGRILL (alternativ)

B Manuell pasdttning av ugnen-grillen:

Tryck l&tt pa kontrollknappen och vrid den till tandningsldge.
Tryck ned knappen helt, tdand sedan brdannaren med en
tandsticka eller tandgas.

Hall knappen nedtryckt i 5-10 sekunder.

Slapp ugnsknappen och vrid den till valt lage.

OBS: den manuella tdndningen far endast utféras av vuxna
personer.

W Automatisk pasittning av ugnen-grillen:

For att sdtta pa ugnen eller grillen, ska du 6ppna ugnsluckan
helt.

Tryck I&tt pa knappen och vrid den till tandningslage.

Tryck ned knappen helt och hall den nedtryckt i 5-10 sekunder.

]

OBS: ugnens och grillens brannare tands inte om ugnsluckan ar
stangd eller halvéppen.

M P3sattning av apparaterna med termostat:

Utfér proceduren enligt stycke 1 och 2 med eller utan
elektronisk tandning. Tandningslaget bestdms av en vridning
av kontrollknappen mellan ldge 1 och 6 fér ugnen och unikt
ldge (wwww) for grillen.

For ugnar med termostat, motsvarar knappens olika lagen till
foljande ugnstemperaturer i grader Celsius.

POS. 1 2 3 4 5 6

TEMP. 130 160 180 200 220 240

VIKTIGT: Som tandningen inte fungerar ska du upprepa
proceduren fran borjan, eventuellt [3ta kontrollera om det finns
gas eller elektricitet som nar apparaten. Om apparaten absolut
inte fungerar, dra at gaskranen och kontakta aterforsaljaren.
Anvéand inte apparaten for att varma upp luften.

I de fall da brannarens laga plotsligt slocknar, ska du stoppa
gastillférseln med gasknappen och vdnta minst 1 minut innan
du tander brénnaren igen.

Anvéand handskar f6r att hantera de varma delarna.

M Grillens funktion:

a) dra helt tillbaka varmeskyddsplattan.
b) ténd grillens brénnare
c) lat ugnsluckan vara halvéppen.
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M KOKHALL

Flera kokhallar av olika marken
finns installerade i vara olika
modeller.

M Idrifttagande av gaselement:
Oppna kranen pa gasbehallaren
samt matlagningsplattans
blockeringskran.

Pa héllen vrider du knappen fran sténgt lige (lage o) till
maximalt lage (stor flamma), tryck pa knappen och hall den i
detta lage for att sla pa brénnaren med tandpistolen.

Du kan slappa knappen cirka 10 sekunder efter tandningen.
Justera till 6nskad effekt.

(P& vissa modeller med 3 brdnnare, har den kraftigaste
brénnaren en annan farg).

Hela tandningsproceduren ska utféras utan en kastrull pa
brannaren.

VIKTIGT:
Diametern pa kokkéarl maste vara mindre &n 180 mm.

B Driftsattning:
Vrid knappen till stoppldget (Iage o). Dra at kranen.

VARNING: Locken av glas kan ga sénder da de ar varma.

VARNING:

Vid tillagning ar det viktigt med extra ventilation, till exempel
genom att 6ppna fonstren ndra grillen, spisen och ugnen.
Anvénd inte kokutrustning for rumsuppvarmning;

B Vid fel:
Om fel uppstar, ska du férsatta apparaten ur funktion och
konsultera en specialist.

Det &dr forbjudet att anvianda hdllen under tiden som
gasflaskorna byts samt inne i garaget.

W Skotsel och rengéring:

Far endast utféras med avstangd och kall apparat.

Anvand inte produkter med slipmedel, fratande medel,
klorbaserade @mnen eller stalull.

Lat inte sura eller alkaliska @mnen (vinager, salt, citronsaft osv.)
hamna pa kokhallen yta.

Vad géller ytor av rostfritt stal och emaljerade delar, ska dessa
tvattas med en 16sning av vatten och tval, skéljas och torkas torra.
Anvand en svamp eller en ren trasa.

Tillforseln av foérbranningsluften ska kontrolleras da och da och
man maste utféra rengdringen da sa kravs.

Kontrollera da och da férbranningsluftens munstycken och rengér.

Stang av alla brénnare och vanta tills de svalnat av innan locket stangs.

VARNING: P& modeller med integrerade kokhallar och med ett glaslock 6ver kokhdllen och uppvarmningsomradet, ska du komma
ihdg att det under anvandningen av kokhallen ndr locket ar stangd, &r det obligatoriskt att halla ett avstand pa minst 10 mm mellan

kastrullen och locket.

38



KAP. XI Systemens funktion

M GASSPIS

Véra modeller kan utrustas med gasspis.

Denna apparat har de samlade funktionerna
hos ugn, grill och kokplatta.

Samma regler och krav som anges ovan
for idrifttagning och underhall maste vara
uppfyllda.

Denna apparat har ocksa en elektrisk hall.
For drift maste du vara ansluten till 230
V-ndtet.

VIKTIGT:
Maximal diameter for elplatta 220 mm
Maximal diameter f6r gasbrannare 200 mm.

B Idriftsdttning av GASS

Vrid strombrytaren pa elplattan, den réda lampan lyser, den
indikerar funktionen.
Justera temperaturen med en mer eller mindre stor vridning.
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M VATTENVARMARE (Truma Boiler)

Flera typer av apparater finns i vara olika modeller: enkla vattenvarmare for att bara producera varmvatten och kombimodeller

for att leverera varmvatten och uppvarmning.

Vid risk for frost, ska du tdmma vattenvarmaren. Garantin
galler inte f6r problem som beror pd frostskador.

Nedan visas hur apparaten anvands. Trots detta har ni vid
leveransen av campingbilen fatt specifika anvisningar om
apparaten. Den innehaller alla detaljer for att korrekt kunna
anvanda vattenkokaren.

B Pafyllning av varmvattenberedaren (Se ndsta sida)

Kontrollera att sakerhets- och témningsventilen i inloppsréret
for kallt vatten &r ordentligt igenstdngd: satt spaken i
horisontellt 1age, i position «e».

e = spak i «stdngt» lage

f = Spak i lage for «témning»

B Driftsdttning, gasfunktion
a = Vred «PA» fér anvindning av gas.
b = Vred «AV»
¢ = Vred for val av temperatur
(en gron lysdiod ar tand)
d = Rdd lysdiod = «fel»

(Pruma Boiler EL

B Driftsattning, 230V eldrift
(Alternativ lander)

g = Tryckvippstromstallare «AV»
h = Tryckvippstromstéllare «PA»
(en grén lysdiod &r tand)

A Vattentemperaturen kan inte stdllas in i férvdg och
begransas automatiskt till cirka 70 ° C.

For att erhdlla en snabbare uppvarmning av innehallet i

varmvattenberedaren sa kan man anvanda gas- och elup-pvarmning

samtidigt.

Elpatronen &r utrustad med en styrenhet for dverhettning.
Vid en eventuell felfunktion, stdng av vid styrenheten,
vanta 10 min. och ateraktivera.
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B Sdkerhetsventil/tomning (FrostControl)

FrostControl &r en sdkerhetsventil/témningsventil som
fungerar autonomt utan strom. Vid risk for frost, tdommer
systemet automatiskt innehallet i vattenvarmaren via ett
témningsror. En automatisk tryckkompensation dger rum via
sakerhetsventilen om Gvertryck uppstar i systemet.

roterande omkopplare i lage “funktion”
tryckknapp i lage “stoppad”

= tryckknapp i lage “témning”

= témningsror (genom fordonet och ut).

a
b
C
d

1) Blockering av tdmningsventilen:

Kontrollera om den roterande omkopplaren &r blockerad
i laget ”Funktion” (ldge a), dvs om den &r parallell med
vattenkopplingen och atdragen.

Endast da temperaturen Overstiger ungefar 7°C i tom-
ningsventilen kan den dras at manuellt med tryckknappen
(lage b) och med fylld vattenvarmaren.

Dra at tdmningsventilen genom att aktivera tryckknappen.
Tryckknappen ska lasas i lage (b) “Blockerad”.

2) Automatiskt 6ppnande av tdmningsventilen:

Vid temperaturer under 3°C cirka i tomningsventilen,
Oppnas den automatiskt och tryckknappen hoppar
(ldgge <) och vattenvdarmarens vatten rinner ut ur
témningsslangen (d).

3) Manuellt 6ppnande av témningsventilen:

Vrid den roterande omkopplaren 180° tills den blockeras.
Tryckknappen hoppar till (Iage ¢). Vattnet i vattenvérmaren
rinner ut ur témningsslangen (d).

For att garantera att vattnet rinner ut, ska témningsslan-gen
(d) pa FrostControl alltid skyddas mot vaderforhallanden (sn6
som smalter, is, torra I6v osv.).

Garantin géller inte vid frostskador!

a1
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B Pafyllning av vattenvdrmaren

Fore den forsta igangsattningen och efter témning.

1. Kontrollera att sdkerhets och témningsventilen ar
ordentligt atdragen (a).

2. Satt igang vattenpumpen (huvudstrombrytare eller
pumpens strombrytare) (b).

3. Oppna varmvattenkranen i badrummet eller i kdket
(blandarkranens lage ska vara pa ”varmt) tills vattenvérmaren

a2

har fyllts med vatten och all luft har tdmts ut sa att bara vatten
rinner ut.

4.Vid frost, kan det handa att pafyliningen inte kan utgéras
pa grund av en istapp som bildats av kvarvarande vatten. | sa
fall ska du satta igdng vattenvdrmaren (under max. 2 minuter)
for att kunna fylla den. Tina upp slangarna som frusit genom
att vdrma upp det invandiga utrymmet.

M Driftsattning

N Varning: Anvind aldrig varmvattenberedaren utan vatten.

Avlagsna locket pa skorstenen utifran.
Oppna gasbehéllarens kran och gasledningens kran.

SIa pa varmvattenberedaren med stromstéllaren pa 6nskad
temperatur.

Om gasledningen ar fylld med luft, tar det en minut tills gasen
kommer till brannaren. Under den tiden indikerar apparaten
«fel» (rod lampa). Upprepa startproceduren efter att ha
stangt av apparaten.

Vénta i 5 minuter innan du bérjar om.
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M Stopp

Stdnga varmvattenberedaren genom att placera knappen
i avstangt lage. Satt fast locket pa skorstenen. Tém
vattenvarmaren vid frostfara.

Vid en léngre period av stillastdende, stang av kranen till
gasledningen genom snabblaset. Stang av kranen till flaskan.

B R6d varningslampa “fel”

Om ett fel uppstar, tdnds den réda varningslampan. Orsaker
till detta kan till exempel vara att gas saknas, att det finns luft i
gasledningarna, fel pa en sékerhetsanordning osv. For att 16sa
problemet, ska du stoppa apparaten och vanta i 5 minuter.
Satt sedan igang apparaten.

B Tomning av vattenvdrmaren

1. Stang av elférsorjningen till vattenpumpen (huvuds-
trombrytaren eller pumpens stréombrytare).

2. Oppna varmvattenkranarna i badrummet eller i kdket.
3. Oppna sékerhets- och témningsventilen.

4. Varmvattnet tdms da genom sdkerhetsventilen utat.
Kontrollera att allt vatten rinner ut (10 eller 14 liter enligt
modell).

B Underhall

For rengdring av vattenvdarmaren, anvdnd vindger eller det
dmne som anvéands i apparaten for att leda vattnet. Lat
produkten verka och rengdr vattenvdrmaren noga med rent
vatten. For att desinficera apparaten, rekommenderar vi
dig att anvanda «Certisil Argento». Andra produkter och i
synnerhet produkter som innehaller klor &r inte lampliga.

For att undvika spridning av mikroorganismer, bér du
regelbundet varma vattenvarmaren till en temperatur pa 70°C.

O\ Vattnet i tanken r inte drickbart.

Gasinstallationen ska kontrolleras regelbundet pa en
auktoriserad verkstad. Kontrollen ska bestallas av fordon-
sagaren.

Sakringar

Apparatens sdkringar befinner
sig pa apparatens elektroniska
kontrollenhet. Sakringen far
endast ersattas med en sakring av
identisk typ: 1,6 A (trog sakring).
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I VATTENVARMARE OCH UPPVARMNING

Truma Combi D4 | D6E

For varmvattenfunktionen hanvisas till
féregaende kapitel

M Beskrivning av funktionsséttet D4 / D6 | D6E

Diesel upp vdrm nings systement
Combi D dar ett varmluftssystem
med integrerad varmvattenbere-
dare (kapacitet 10 liter).

| vinterldge, kan systemet vdrma upp
passagerarutrymmet och samtidigt
vdrma vatten. | sommarldge kan det
anvandas till att enbart varma vatten.

| vinterldge, kan systemet vdarma upp
passagerarutrymmet och samtidigt
vdrma vatten. | sommarlage kan det
anvdndas till att enbart varma vatten.

- | sommarldge, varms vattnet
i varmvattenberedaren upp pa
brénnarens lagsta foérbrukningslage.
Brannaren stdngs av ndr vattnet natt
ratt temperatur.

- | vinterldge, viljer systemet
automatiskt det ldge som kravs
beroende pa skillnaden mellan
den temperatur som styrenheten
ar installd pa och den radande
inomhustemperaturen.

a4
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En sarskild anvandarhandbok fér denna modell foljer med campingbilen.

N&r varmvattenberedaren fylls pa
varms vattnet automatiskt upp.

Vattentemperaturen varierar utifran
vilket funktionsldge som valts och hur
hog eldningsstyrkan ar.

Om temperaturen pa sdkerhets-/
témningsventilen FrostControl
ar ca 3° C oppnar sig ventilen och
varmvattenberedaren toms.

Ett sdrskilt kit med extrautrustning
krdvs for att uppvarmningssystemet
ska fungera vid anvdndning under
léngre tid pa héjder mellan 1500 och
2750 m.

M Bransletillforsel

Bransletyp:

Uppvarmningssystemet behdver
dieselolja som foljer DIN EN 590 for att
fungera. Bio-diesel far inte anvandas.

Bréansle vid Iaga temperaturer:
Anpassning till normala vintertem-
peraturer sker automatiskt vid
raffinaderier eller till och med
bensinstationer (vinterdiesel).

Om fordonet &r tankat med sommar-
diesel kan problem uppstd vid
temperaturer lagre dn o° C.

Temperatur:
0° C till -20° C vinterdiesel
-20° C till =30° C arktisk diesel

Det &r inte tilldtet att blanda redan
anvand olja!

M Anvandarinstruktioner

e Fore forsta anvandningen mas-
te hela vattenforsorjningssyste-
ment skoljas igenom noggrant med
rent vatten. D3 det inte anvands ska
systemet tdmmas pa vatten om det &r
risk for frost.

Vi fransdger oss allt ansvar for alla
typer av frostskador!

De material i anordningen som
kommer i kontakt med vattnet
[dmpar sig for dricksvatten.
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B Kontrollpanel :

1 = Display

2 = Statusrad

3 = Menyrad (6vre)
4 = Menyrad (nedre)
5 = Spanningsdisplay 230V
6 = Timerdisplay

7 = Instéllningar / varden

8 = Vridknapp / tryckknapp
9 = Returknapp

Vridknappen/tryckknappen(8)tilldtervalavmenyernairaderna
(3 +4) och att gora justeringar. Valen syns i en bakgrundsbelyst
display (1). Returknappen (9) atergar till féregaende meny.

B Termostat fo6r rumstemperatur:

| fordonet finns en extern sond (i)som ar till for att mata
rumstemperaturen.

Sonden placeras av fordonstillverkaren pa ratt plats beroende
pa fordonstyp.

v

Termostaten regleras via styrvredet (1-5) fran fall till fall,
utifran vérmebehov och fordonstyp.

For en rumstemperatur pa omkring 23° C rekommenderar vi
att du stéller in termostaten pa omkring 4.

B Driftsattning:

Uppvarmningssystemet fungerar i princip alltid utan
restriktioner, med eller utan vatten.

Kontrollera att luftkanalen inte ar tilltappt.
Avlagsna absolut nddvandigtvis even-tuella lock.

a5
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B Sommarlége :

(enbart varmvatten-beredare)

Stéll in vredet pa styrenheten som star
i lage (c - sommarlége) pa 40° C eller
60° C.

Den gréna LED-indikatorn (b) och den
gula LED-indikatorn (g) tands.

Efter att ha natt den instdllda vatten
(40° eller 60°), stoppar brannaren och
den gula led-indikatorn (g) ar avstangd.

B Vinterldge:
(Uppvarmning och kontroll av vatten-

temperatur.

Stéll in styranordningen pa ldge ”e”.

Stall in vredet (a) pa oOnskat
termostatlage (1-5). Den grona LED-
indikatorn (b) som indikerar i
funktion” tdnds och visar samtidigt
vilken rumstemperatur som valts. Den
gula LED-indikatorn (g) visar i vilken fas
vattenuppvarmningen befinner sig.

Apparaten vdljer automatiskt vilken
styrka som kréavs, utifran skillnaden
mellan rumstemperaturen som stallts
in pa styrenheten och den radande
temperaturen. Nardenrumstemperatur
som angetts pa styrenheten uppnatts
atergar brannaren till Iagsta styrkeniva

a6
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och vdrmer upp vattnet till 60° C. Den
gula LED-indikatorn (g) slocknar da
vattnet uppnatt ratt temperatur.

Varmluftsventilen fortsatter i vissa fall
att arbeta for att sanka apparatens
temperatur (uppskjuten avstangning).

Uppvarmning utan kontroll av vatten-
temperatur.

Stall in styrenheten pa lage « d ».

Stall in vredet (a) pa oOnskat
termostatlage.

Den grona LED-indikatorn (b) som
indikerar ”i funktion” tands och visar
samtidigt vilken rumstemperatur som
valts. Den gula LED-indikatorn (g -
vattenuppvarm-ningsfas) tdnds enbart
da vattentemperaturen &r lagre &n
5° C.

Apparaten valjer automatiskt vilken
styrka som krévs, utifran skillnaden
mellan  rumstemperaturen  som
stallts in pa styrenheten och den
radande temperaturen. Brdnnaren
stdngs av ndr rumstemperaturen
som stdllts in pa styrenheten
uppnatts. Varmluftsventilen fortsat-
ter att arbeta pd lagt varvtal sa
lange ventileringstemperaturen (pa
apparaten) ar lagre an 40° C.

Da varmvattensberedaren &r full
varms ocksa vattnet upp auto-matiskt.
Vattentemperaturen beror da pa
uppvarmningsstyrkan och pa hur lang
tid som kravs for att den Onskade
rumstemperaturen ska uppnas.

Uppvarmning med renat vatten.
Stall in styrenheten pa ldge « d ».

Vrid vredet (a) till det onskade
termostatldget (1-5). Den gréna
LED-indikatorn (b) som indikerar i
funktion” tands och visar samtidigt
vilken rumstemperatur som valts. Den
gula LED-indikatorn (g) ténds enbart da
vattentemperaturen ar lagre an 5° C.

Apparaten vdljer automatiskt vilken
styrka som kréavs, utifran skillnaden
mellan rumstemperaturen som stallts
in pa styrenheten och den rddande
temperaturen. Brédnnaren stangs av nar
rumstemperaturen som stéllts in pa
styrenheten uppnatts.
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B Avstangning:

Uppvarmningssystemet stangs av
da styrenheten stalls in pa lage (f). Den
groéna LED-indikatorn (b) slocknar.

a Om den gréna LED-indikatorn (b)
blinkar efter det att strdommen
slagits av, beror det pd att funktionen
uppskjuten avstdngning for att sanka
apparatens temperatur ar aktiv.
Funktionen stdngs av efter nagra
minuter och LED-indikatorn slocknar.

Vid risk foér frost maste varmvat-
tenberedaren absolut tommas!

W Underhall:

Anvdnd obligatoriskt Truma-delar
i original for alla underhalls- eller
reparationsarbeten.

Tanken f6r anvant vatten ar i stal for
livsmedelsrester.

Fér att skydda apparaten mot
uppkomsten av mikroorganismer,
biologiska avlagringar, sediment och
smuts mdaste man anvdnda sig av
kemiska metoder. F6r att undvika att
skada apparaten ska du ensast anvanda
produkter som inte innehaller klor.

Systemens funktion

| forekommande fall, ska du vdrma
vattenvdrmaren regelbundet till
70 grader Celsius for att motverka
uppkomsten av mikroorganismer i
apparaten.

Stall in den justeringsratten pa
styrdonet i lage (c - sommarmodell) 60
garder Celsius. Den grona lysdioden (b)
och den gula lysdioden (g) tands.

Om vattnet i vattenvarmaren

nar en temperatur pa 60 grader
Celsius, stannar brannaren och den
gula lysdioden (g) slocknar.

Apparaten ska da férbli pa i minst 30
minuter och man ska inte anvénda
varmvatten. Den resterande varmen i
varmevaxlaren varmer vattnet till en
temperatur pa 70 grader Celsius.

W S&kringar:

Sékringarna sitter pa den elektriska
delen under kopplingslocket. Defekta
sakringar ska enbart ersdttas med
sakringar av samma typ.

Apparatens sakring:
10A — fordrojd effekt — (T 10A)

Brannarens sakring:
20A - fordrojd effekt — 6,3x32 mm
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B LUFTUPPVARMNING VIA GASOL

Tva produkter av olika mdrken anvands foér uppvarmningen.
Tillforseln av gasol foér uppvdrmning fungerar inte med
brénslets reservtank (varning pa panelen ombord). Vénta inte
tills denna varning visas innan du fyller pa med brénsle om du
har f6r avsikt att anvanda uppvarmningen.

& Igangsattningen av dessa varmare kraver ett hogt
stromvéarde pa 12 V. Varfér vi starkt rekommenderar dig
att stalla in dem under resan.

Detta tilldter dig att ha bodelen uppvdrmd nér
du stannar for en minskad batterioch bransle-
forbrukning.

& Det 4&r absolut ndédvandigt att stdnga av
LPGuppvdrmningsenheten och invanta cykeln for
utslackningen (forbrénning av rester och ventilation
av avgaser) innan du stanger av den elektriska
kontrollpanelen helt.

B VARME WEBASTO AIR TOP 5500

Dess funktion &r mycket enkel.
e |gangsattning med hjalp av knappen har nedan, i allménhet
placerad i h6jd med det framre sétet.

48

Nar anordningen &r i drift, visas ett gront ljus vid mitten av
knappen.

Stall den i maximalt [dge vid start och efter regleringen kan du
stélla den i 6nskat ldge omkring en temperatur pa 20°C.

Stall aldrig uppvdrmningen pa maximalt varde pd grund av
sdkerhetsrisken (6verhettning).

¢ Tillbaka till o for att stoppa.

En temperatursensor
har inrattats i fordonets entré.

Ventilationssystemet har minst
2 mynningar som saknar
regleringsklaff. Satt inte tillbaka
ventilerna och tdpp inte till dessa
varmeutlopp.

Denna utrustning dr indikerad av Webasto-tillverkaren fér en
funktion till 2000 m och en utomhustemperatur pa -40°C.
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B Rekommendationer for underhall och sikerhet

Ingreppen under garanti far endast utféras av verkstdder som
auktoriserats av tillverkaren.

Rekommendationerna fér garantin kan endas tas emot om
det gar att kontrollera att anvandaren har respekterat alla
rekommendationer fér underhall och sékerhet.

Vad géller explosionsrisken ska uppvarmningen utféras av
servicestationer och vid pafyylining av brénsle.

Vad géller risk for forgiftning och kvavning, far uppvar-mningen
inte utforas pa stangd plats (garanter osv.).

For en optimal funktion, ska uppvdarmningen kontrolleras
vartannat ar, speciellt om man anvander den under langa
perioder och/eller i extrema miljGer.

Dieselbranslet/gasolen som indikeras av fordonstill-verkaren
maste anvandas fér uppvdrmningssystemet Dual Top RHA-
100. Bransle for hushallsapparater av klass EL, klass L ochPME
(biodisel) far inte anvdndas.

Det finns inga problem vi kdnner till om anvandningen av
tillsatsmedel.

Om bréanslethdmtas ur fordonstanken, ska du respektera
fordonstillverkarens instruktioner ndr det galler tillsatsmedel.
Nar det géller byte av ett visst bransle for ldga temperaturer,
ska du sdtta igang uppvarmningsapparaten under cirka 15
minuter for att systemet ater ska fyllas med brnsle.

For att undvika att de mekaniska delarna fastnar, ska du satta
igang uppvarmningen cirka 10 minuter varje manad.

Rengdr inte uppvdrmningssystemet med en tryckluftskom-
pressor.

Varda fordonet, tom vattenvarmaren helt samt alla
vattenledningar om det ar risk for isbildning.

Garantin tacker inte skador som orsakas av frost!

Viktigt: For att undvika blockering av mekaniska delar ar det rekommenderat att kéra vdarmaren i ca 10 minuter var 4e vecka..
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M UPPVARMNING EBERSPACHER

M Installation i kretsen

Vid installationen i kretsen tdnds varningslampan som sitter
i styrdelen. Féruppvarmningsenheten dr inkluderad i kretsen
och;flakten sétts igang pa lag hastighet.

MW Vi fortsatter!

Om det efter en féregdende uppvarmning finns fér mycket
resterande varme i den termiska vaxlaren, fungerar endast
flakten till en borjan (kall luft). Om den resterande varmen

elimineras, satter den igang.
‘T,

M Starta AIRTRONIC

Transporten av branslet bdrjar efter
ungefdr 60 sekunder och blandningen
mellan luft och brédnsle tands i
férbranningskammaren.

Efter att kombimataren (Iagans matare) har identifierat lagan,
borjar foruppvarmningen att ske i kretsen pa cirka 60 sekunder.
Efter ytterligare 120 sekunder, uppnar uppvarmningsapparaten
det reglerade vardet fér "POWER” (maximal brénsleméngd och
maximal flakthastighet).

50

B Val av temperatur med hjdlp av ett styrkommando

Den invdndiga temperaturen valjs med hjalp av den roterande
regleringsknappen: den kan fungera inom +10°C till +30°C enligt
uppvdrmningsapparaten som valts, uppvdrmningsapparatens
utrymme och utomhustemperaturen.

Vérdet som viljs med regleringsknappen far man experi-
mentera fram.

B Reglering under uppvarmningsapparatens drift

Utrymmets temperatur, dvs varmluften som sugs upp mats
konstant under uppvarmningen. Om temperaturen dverstiger
den som valts pa styrenheten, bdrjar regleringen. Fyra
regleringsgrader finns tillgangliga for en exakt reglering av
vdarmen enligt behovet.

Fldktens hastighet och den mangd brdnsle som tillfors
motsvarar géllande regleringsgrad. Aven vid en l&g
regleringsgrad, ska den justerade temperaturen att dverstigas
och uppvarmningsapparaten gar da in i laget ”STOPP” pa
grund av flaktens inerti i cirka 4 minuter f6r avkylning. Sedan
och tills den stoppas fungerar flakten med minsta hastighet
(luftcirkulation), se installationen i kretsen (tillférsel av frisk
luft).
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M Fliktens drift

For flaktens drifts ska omkopplaren”Uppvarmning/ventilation”
forst aktiveras och ddrefter ska uppvarmningsapparaten sdttas

igang.

H Installation i kretsen

D3 uppvarmningsapparaten satts igang, tdnds varnings-lampan
och bransletransporten tillfors i kretsen.

For avkylning, gar fldkten pa tomgang i ungefar fyra minuter.
For rengoring satts foruppvarmningens enhet in i kretsen i 40
sekunder under driften vid flaktens inerti.

Sarskilda fall:

Om brénsletillforseln d@nnu inte skett i kretsen eller om
uppvarmningsapparaten dar i ldget ”STOPP”, kommer
uppvarmningsapparaten att stoppas utan drift pa grund av
inerti.

B Uppvarmning pa hég héjd

Vid uppvarmning pa hég hojd, ska du forst av allt ténka pa
foljande:
e Uppvarmning till en hojd pa 2000 m:

- Obegransad uppvarmning ar mojlig.

e Uppvarmning pa héjder éver 1500 och max 3000 m:

- Vid en kort vistelse (till exempel vid passering 6ver en kulle
eller en paus), fungerar uppvarmningen korrekt till en
borjan.

- Vid en langre vistelse (till exempel camping under vintern),
dr uppvarmning inte mojlig.

B Underhallsanvisningar

e MS3tt apparaten i uppvdrmningsldge dven om
uppvarmningstiden &r slut minst en gang i manaden i cirka
10 minuter.

e Fére uppvarmningsperioden, ska du géra en testkorning
med uppvarmningsapparaten. Om du upptdcker en stark
och envis rok eller om du hér ovanliga ljud fran brénnaren,
om du kdnner en stark branslelukt eller om elektriska
eller elektroniska delar Overhettas, ska du ta uppvarm-
ningsapparaten ur systemet och ldmna in den for service
efter att ha tagit bort sdkringen. | sa fall, far den endast
sdttas pa igen efter att ha kontrollerats av specialiserad
personal som utbildats av Eberspacher.

e Efter ett langre stillestand, ska du kontrollera 6ppningarna
i bransleluftsledningen och avgasréret. Rengér dem vid
behov!
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B UPPVARMNING ALDE 3010

Detaljerade instruktioner fran tillverkaren
medféljer husbilen. //Am

M Beskrivning:

Uppvarmningen ALDE 3010 ar en vdrmepanna till for att
producera varme och varmvatten. De energikallor som anvdnds
ar gas (propan) eller elektricitet (230V) eller en kombination av
bada.

Tva elektriska motstand pa en och tva KW kan tas i drift véxelvis
eller samtidigt. Gaspannans brdnnare har en effekt pa 3 kW
i fas 1 och 5,5kW i fas 2. En ballong med 8,5 liter varmvatten
garanterar en bekvdam anvandning.

Den centrala uppvarmningen sker tack vare en vdtska som
bestar av vatten och glykol som cirkulerar i systemet genom
roren och radiatorerna med hjalp av en pump.

B Uppstart (kontrollpanel (typ 613):

Husbilen maste innan start vara ansluten till en stromkalla pa
230V och/eller en gasbehallare (se manualen f6r husbilen) samt
en stromforsorjning pa 12V.

Kontrollpanelen och Visning
varmepannan dr avstangda Tryck p vid start
V25 Pé[av-knappen /AR
ide
Ecran Tactile ¥ //A
En grén 3010
lampa ténds
Pal ©
Av-knapp @ @
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Visning Normal

o 0N =
h +22°C
(] +6°C
[C) Fri 18.30

® O

Installningsmeny 1
VAR

e ©

Tillgéng till VERKTYGSMENYN
InstliningsMENY

Tryck pa
MENY-knappen

Klocka (Veckodag Gasflaska
och Tid) Full[Tom

Utomhustemperatur 230V-
(i g €

(om sensor finns) anslutning

m Inomhustemperatur @ P&/Av-knapp

V4 irkulations- MENY-knapp
ps‘r'nn;)ear vlations @ éTlllgang till

Justera uppvarmningstemperaturen |

mﬂ +22°C med temperaturdisplayen
Okning av varmvattnets
I%H P | tem egratur |
-
Om uppstarten sker med |
6 m ON m |gaseLrl1peprgi gar Symbolen frén Em'““.|

E Ti[lgéngtillVERKTYGSMENYN
Symbolen kommer

Instalining av elkraft med visning i kW |

Las Meny
L5

Klicka pa
Symbolen

nmm
e O

Klicka pa InstélliningsMENY 2 InstéllningsMENY 1
Symbolen s s
Klicka >
pa
Symbolen

Klicka pa
Symbolen

T |@

4=
4C v @ B

oBE
L[=folA
SE&
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Klicka

pa
Symbolen

4

For att ga
till ndsta
meny

(1HEHERENERORRNRERE

Systemens funktion

InstallningsMENY 2 InstallningsMENY 3

SKllckba Ipa > >
ymoolen
[ Reset |
VN
ou
A 4 v @

For att ga till ndsta eller
foregdende meny

e O

Klicka

pa
Symbolen

For att avsluta
VERKTYGSmenyn

Stélla in klockan

Automatisk temperaturreglering

Installing for automatisk start av vdrmepanna

Cirkulationspumpen i konstant drift

Automatisering av pendling pump 230V / 12V

Installning for pumphastighet (enligt tillval)

Funktion full/tom gasflaska (enligt tillval)

Automatiskt skydd mot legionella

Temperaturinstalining for kontrollpanelen

Volyminstallning for Pip-knapp

Ljusintsallning for skarm plus standbyfunktion

8

Val av sprak for kontrollpanelen

Las eller 1as upp VERKTYGSmenyn

Extern igangsattning av varmepanna

Instaliningar av niva for 6verbelastningsskydd

Markor for VERKTYGSmenyer

Navigera i VERKTYGSmenyerna

T Visa instillningar for viarmepanna
T Aterstéllande av fabriksinstélining
Overforing till en extern tabell

SERVICEmenyer

y/AKE]

Activated
Functions Heater temp:

Sanitary temp:

Fan rotation:

Current:

Current:

Overheat: deact/act
Window switch: deact/act
Extern start: deact/act

Cl Version:

h 4
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Systemens funktion

W Underhall/Felmeddelande f6r Panelen

54

VIKTIGT:

Delen «VARMVATTENBEREDARE» i systemet maste alltid tommas nar det
finns risk for frost och husbilen inte anvénds.

Se detaljerad notis i avsnittet for underhall

Garantirattigheter galler inte for frostskador.

Varmvattnet dr inte drickbart eller till fér anvandning i koket.

VIKTIGT:

Delen «UPPVARMNING» i systemet maste alltid vara fylld med flytande
glykol

(Se detaljerade notis kapitel underhall, évervakning och eventuell
pafylining).

Garantirattigheter galler inte for skador orsakade av brist pa glykolvatska.
Blandningen Vatten + Glykolvdtska maste besta av 40% glykol. Om
anlaggningen utsétts for temperaturer under -25°C kan glykolhalten hojas
till 50%, inte mer.

Glykolblandningen bor bytas ut efter tva ar, denna period kan forlangas till
fem ar om blandningen Alde Premium Antifreeze anvands.

VIKTIGT:

Det rekommenderas att «rensa» varmesystemet regelbundet under den
forsta anvandningen och sedan 6vervaka under varje anvandning.
Dérefter rekommenderas rensning fére varje avresa och varje gang
vatskans fylls pa.

VIKTIGT:

Virekommenderar att en kontroll av ALDE-systemet gérs av en yrkeskunnig
minst en gang per ar.

Se till att enbart anvanda ALDE originaldelar vid ingripande.

M Felmeddelande f6r Panelen

fran och med NORMAL visning

-

+22°C

A +6°C
& Gas failure A

© e

Battery too low

Batterispanningen under 10,5V

Fan failure

Flaktfel

Gas failure

Stdérning gas

Overheat red fail

Overhettning réd kabel

Overheat blue fail

Overhettning bld kabel

Window open

Varmepannans lucka 6ppen

Connection failure

Fel elanslutning

Connection fail ext

Kommunikationsfel mellan panel

Panel failure 1

Fel Kontrollpanel 1

Panel failure 2

Fel Kontrollpanel 2
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B GASSYSTEM

Din HUSBIL levereras som standard med PROPAN- eller
BUTANgas.

Beldgen i en vattentdt avdelning och tillgénglig fran utsidan
genom en grind:

- En plats for en standardflaska (13 kg hushall / 30.6 liter)

- Platsen for en reservflaska, enligt modell (13 kg hushall / 30.6 liter).

Gasbehallarna maste vara av Iampliga dimensioner for stodens
markdrer och av en héjd i enlighet med laget av regulatorn.
Det ar nédvandigt att se till att ha ett Iampligt stéd och en
lamplig fastningsanordning, inte tdppa till ventilerna, inte
hindra dtkomst av avstangningsventiler och att fasta tillbehér
och anslutningar under inga omstandigheter kommer till
skada.

Vviktigt: vid val av gasoltank maste du se till att installationen
fér gasexpansion ar beldgen ovanfér pumpningskranens niva
i tanken.

ENDAST EN FLASKA AR ANSLUTEN TILL KRETSEN FOR
STANDARDFORDON
Delar av anslutningar:

- En flexibel lykta.
- En 13gtrycksregulator tillater reglering av utgangstrycket till
30 mbar.

I ndrheten av enheterna (t.ex. : i skapet under diskbanken

och kylskapet eller under séngen):

- Ventiler som sakerstéller kranens funktion och separerar
utgangarna (kylskap/spisplatta/uppvarmning och ugn tillval).

En symbol visar dess destination.

Varmvattenberedare Kokplatta Kylskap Uppvarmning

VENTILOPPNINGAR

Ventilerna skall vara i riktning med forldngningen av
distributionsroret i 6nskad enhet. En pil pa ventilen
gor det mojligt att kontrollera dess position.

STANGNING AV VENTILER
Ventilerna skall vara riktade vinkelratt mot
distributionsroret i enheterna.
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H Matning av apparaterna
- Kontrollera att kranarna pd de olika apparaterna ar
atdragna,
- Oppna gasbehallaren,
- Oppna sedan kranarna som matar varje apparat,
- Satt pa de olika apparaterna,
-Tandningen kan krdava en viss tid pa grund av
luftuttémningen ur slangarna.

Varje apparat ar utrustad med en sdkerhetsanordning fér
gastillforseln vid en pl6tslig slackning.
- Atdragning av kretsarna: utfér proceduren i omvind
ordning i férhallande till 6ppnandet.

B Rekommendationer

A Alla apparater fungerar med gas och ska endast anvdndas
vid fordonets stopp. (parkerat fordon).

Fore varje resa, ska du kontrollera att behdllarna &r ordentligt
atdragna. Férutom sdrskild utrustning,.
Sakerhetsventilationen far inte i nagra fall férhindras ens
delvis.

Apparaterna med uppvarmning via eldslaga far inte anvandas
for uppvdarmning av campingbilen.

Innan du satter igang kylenheten och vattenvarmaren, ska du
forsdkra dig om att de utvandiga gallren inte &r blockerade
av skydden som kan ha installerats.

Gallren medféljer inte campingbilen utan finns att képas som
tillbehor fran din aterforsaljare. (tillval).
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Gasflaskor maste placeras pa stéllen avsedda av tillverkaren.
Det ar forbjudet att anvdnda anslutningar som inte ar de som
tillhandahalls av tillverkaren.

Det &r forbjudet att andra, att lata andra, eller tillata
férandringar av gasledningar férutom vid 6verenskommelse
med tillverkaren och oavvisligen genom legitimerade
installatérer. Sarskilt vid utbytet av den av tillverkaren
tillhandahallna regulatorn till en annan typ/tryck eller med
annan effekt.

Det ar forbjudet att anvdnda gasanordningar med ett annat
tryck an vad som foreskrivs av tillverkaren.

Vi rekommenderar att regelbundet kontrollera (vid varje
utbyte av gastank och dtminstone en gang per ar) de flexibla
roren och vid skada att byta ut det/dem

Vi rekommenderar att inte [3ta gasledningsréren vara
«urkopplade» eller «icke-tilltdppta», for att forhindra
intrangning av smuts eller insekter.

Om du kanner en gaslukt, stang OMEDELBART tillforseln i
hojd med tanken. Slack alla 6ppna lagor, inklusive cigaretter
och pipor. Anvind inte elektriska brytare. Oppna alla dérrar
och fénster for att skingra gasen fran lackan.

Propangas dr tyngre an luft och finns vid gasldckage darfor
kvar pa markniva. Den motbjudande lukten av gas mojliggor
lokalisering av varifran lackan kommer. Se till att ldckan inte
kommer fran en slackt enhet.

Sok aldrig efter Iackor med en 6ppen eld. Man maste anvanda
en spray eller en tvallésning for att upptdcka lackorna.
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KAP. XI

B VATTENKRETS

Din campingbil &r i allmanhet utrustad med:
- en behallare med rent vatten,
- en behallare med anvant vatten.

B Pafylining

Typ 1: Pafylining av rent vatten utférs genom TECHNI

en 6ppning placerad bakom dérren «Techni- B'; 'X
Box» som finns utanfér husdelen och indikeras —

av ett piktogram.

Systemens funktion

( N

i

For att Oppna dorren; satt in nyckeln i laset, vrid ett
kvarts varv och ta sedan bort nyckeln for att goéra
samma mandver pa det andra laset. Tryck sedan pa
lascylindern att frigora lasregeln. Till din hjalp rekommenderar
vi att samtidigt trycka pa dorrluckan for att pressa samman
packningen.
For stdngning stang dorren, kontrollera att lasreglarna ar val
pasatta genom att dra i luckan och I3s sedan laset.

Varning vi rekommenderar att halla i luckan vid éppning for
att undvika skador.
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Nar luckan ar oppen kommer du at att fylla pa tanken.
Den vanstra luckan skyddar den elektriska delen och maste
NODVANDIGTVIS vara stangd nér tanken fylls.

f@

x

3

= 5 s/

= = =

For att fylla den utfér momenten enligt féljande beskrivning

For att stanga, utfér momenten i omvand ordning.



6
KAP. XI Systemens funktion 6@

Typ 2: Vara modeller &r utrustade med en pafyliningsanordning For att 6ppna och stanga locket med nyckeln, hélla locket pa
pa utsidan av husdelen via olika typer av luckor. Pafylining kan plats for att forhindra rotation nér du vrider pa nyckeln i laset.
goras genom en slang eller med en sarskild koppling under tryck

frdn hemmanétet (2,5 -3 bar).

Pafyliningen sker med
en adapter.

B Invandig matning

Vattenmatningen utférs med hjdlp av en elektrisk 12 V-pump.

For att forsatta maskinen under tryck, utfér féljande procedur:
- Kontrollera att alla kranar eller enheter &r atdragna (varmt vatten och kallvatten).
- Satt igdng pumpen 12 V genom att aktivera strombrytaren som sitter pa elpanelens framsida.
- Tom kretsarna pa kallvatten och varmvatten i h6jd med varje kran.
- Dérefter &r installationen klar for funktion.

Ett tomningsvarde (narvaro av luft) kan férhindra vattenuppvarmningsfunktionen.
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B Reserv av rent vatten

Nar du reser, vanta inte tills det ar torrt for att fylla pa.
Dra nytta av att fylla pa med vatten nar du tankar till
exempel. Vissa parkeringar har en kran, men i samtliga fall var
hansynsfull och diplomatisk. Dessutom &r det allt vanligare
att det finns specifika stallen med specialiserade terminaler
(EURO-RELAY till exempel).

& Det vatten som finns i tanken &r inte drickbart.

B Anvant vatten

Gor dig inte av med det anvdnda vattnet var som helst.
Témning av tanken utférs med anvandning av en kilslidsventil

for snabb témning.

Mandéverhandtag
/> (dramot dig for att 6ppna)

Skjutspjéllsventil’;—————/ \\ \

Uppmarkning av ventilen med
hjalp av piktogrammet
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M Isolering

Vissa av vara modeller har en specifik isolering pa tanken for
anvant vatten och den siter under fordonets chassi.

B Vattenpump

P3 de modeller som har vattenpump (Shurflo) ska man
under vintern se till att helt témma tanken. Denna témning
utférs genom att 6ppna tomningskranen eller alla kranar
och sattaigang pumpen (15 min. drift och 15 min. stopp) tills
tankentémts.

Dédrefter ska man koppla bort slangarna fér in- och utlopp pa
pumpen och se till att ha en behadllare redo fér témningen.
Satt igang pumpen. Detta leder till att allt vatten i pumpen
téms ut. Anslut inte slangarna igen for vintern och It kranarna
std 6ppna for att férhindra eventuella frostskador.

OBS:
Da vintern narmar sig och fordonet inte dr uppvarmt, ska du
tdmma alla kretsarna med rent vatten, anvdnt vatten samt
vattenvdrmaren for att undvika férsamring som kanske inte
tacks av garantin.
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M 230 V-KRETS
B Anslutning tilL 230 V-Natet

Ett uttag CEE 230 V (2P +jord) som sitter pa hoger och vanster
sida av din campingbil gor att du kan ansluta apparaten till
natet. For atkomst ska du lyfta pa skyddslocket och satta i en
normal kontakt (differentialskydd).

VIKTIGT: Natkabeln maste:

a) ha ett uttag enligt EN 60309-2 (natverk)

b) en flexibel kabel enligt standarden Ho7RN-F (Technical
Union Power) eller motsvarande med en langd pa hogst 25.
Inkludera en skyddsledning med identifieringsfarg enligt HD
60364-5-51. Tvdrsnittet hos trdden maste vara minst 2,5 mm?
) ha en kontakt som &r kompatibel med kontakten monterad
pa fordonet.

W Elskydd

En brytare garanterar skydd pa 230 V fér din
husbil. Denna brytare finns, liksom elcentralen, TEcH NI

dérren for 12V-sdkringar och transformatorn, BX

bakom doérren TECHNI-BOX eller i ett sate
beroende pa modell.

230V

&

Obs! Du maste regelbundet kontrollera funktionen hos
differentialsdkringen.

Detta gors nar du dr ansluten till natet, tryck pa testknappen
minst en gang i kvartalet, handtaget maste falla.

Tryck upp det igen for att fortsatt sdkra funktionen.

Koppla ur eller lossa de kénsliga enheterna (datorer, ....).

En etikett paminner om detta sakerhetskrav.

Vid eventuell onormalt beteende, kontakta din aterférsaljare
| sdlja.

F6r att oppna dorren; satt in nyckeln i laset, vrid ett
kvarts varv och ta sedan bort nyckeln fér att géra samma
manover pad det andra laset. Tryck sedan pa lascylindern att
frigéra lasregeln. Till din hjalp rekommenderar vi att samtidigt
trycka pa dorrluckan fér att pressa samman packningent.

For stangning stang doérren, kontrollera genom att dra i luckan
att lasreglarna &r val pasatta och las sedan lasen.

& Varning vi rekommenderar att halla i luckan vid 6ppning
for att undvika skador.
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Vrid klaffskyddet for att
komma at komponenter
av elektriska kretsar.

Lada 230 volt
- Strombrytare
- Anslutningar

Lada 12Volt
- Sakringar
- Anslutningar

Transformator 230Volt
och batteriladdare

Obs! Beroende pa fordonet kan 230 Volt transformator och
batteriladdare placeras i ett sate.

For att forsorja din husbil med 230Volt maste strombrytaren vara
satt pa ON.

B2

AN

B PANORAMALAMPOR

B Sikerhetsanvisningar fér underhallet

¢ Las takluckan helt innan du satter igang fordonet
(kontrollera att Iasningen &r korrekt).

¢ Ga inte ut ur fordonet med 6ppen taklucka.

 Oppna inte takluckan vid stark vind eller regn.

e Innan du 6ppnar takluckan ska du vid behov avldgsna sné,
frost och eventuell smuts.

¢ Vid solstralning, ska platsen som panoramafdnsteren sitter
i var atdragen till mmax tva tredjedelar.

¢ Vid skador, ska du kontakta en specialiserad verkstad.

Metakrylatglaset i takfonstren, liksom de i boutrymmet, bor
rengdras endast med tval och vatten eller med sérskilda
produkter f6r metakrylatglas.

Rengér akrylglaset med vatten och tval eller med
specialprodukter for akrylglas. Fina streck och vissa matta
flackar kan dampas med polish och en mjuk trasa. Rengér
utrymmena endast med vatten och tvallésning. Om du inte
respekterar dessa rad, férlorar du automatiskt garantirdtten.
Anvandningen av andra produkter &n vatten och tval kan
vara katastrofal pa akrylglaset (kvaliteten férsamras och det
bildas sprickor osv).

VARNING: For att undvika risk for férsamring rekommenderar
vi att aldrig dra for gardinen mycket eller helt, sarskilt i direkt
solljus, for att tillata luft att cirkulera.
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B SOVAVDELNINGEN

M Soffor

Enligt modell kan du stélla sofforna i horisontallage.
Da du ska kora ivdg &r det bast att félla ihop dem for att 6ka
koérutrymmet.

M Matbordet

e Placera bordet mellan tva bénkar eller framfér bénken enligt
modell.

e Satt fast forlangningsdelarna for britsarna (om sddana finns)
som sitter pa bankarna och som &r vikbara.

e Avsluta med att placera ut de olika dynorna: sittdynor,
ryggstédsdynor och extra baddmadrasser.

e Med vissa modeller gar det att fa extra baddmadrasser som
tillval (hor efter med aterforsaljaren).

M Sovplatser

Tank pa risken for fall nar de 6vre sovplatserna eller sovbritsarna
anvands av barn, i synnerhet om de &r under sex ar gamla. Vidta
nddvandiga dtgarder sa att de ligger sakert.

Vissa modeller ar utrustade med fallndt. Det ar nédvandigt att
sdkerstalla deras fastsattning av under ditt eget ansvar.

Vissa modeller &dr utrustade med skyddsnat som maste sattas pa
plats, dessa moment &r
under ditt ansvar.

Ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans, sans surveillance.

Do not suit to children under 6 years old without surveillance.

Nicht geeignet fur kinder unter 6 jahre alt ohne aufsicht.

Non adatto ai bambini di meno di 6 anni non accompagnati.

No jable para nifios memores de 6 afios sin la supervision de un adulto.
Niet geschikt voor kinderen onder de 6 jaar zonder toezicht.

Ikke tilradeligt til born under 6 r uden cpsyn.

En etikett paminner om
detta krav pa
uppmarksamhet.

B «Manuell» bakre sing

L’ajustement de la hauteur
du lit est réalisé a I'aide d’une
manivelle avec 2 possibilités.

1) L’entraineur et la manivelle sont situés
sous le lit avec I"acces par portillon du
garage.

2) L’entraineur et la manivelle sont
situés sous le lit avec I'acces par
la facade du lit.

Soulever le sommier/matelas pour manceuvrer facilement.

Il est recommandé de manceuvrer régulierement (1 fois par
mois) le mécanisme pour garantir un fonctionnement optimal.

B «Elektrisk» sang

Denna sdng ar forsedd med en elektrisk styrning. Den har
foljande funktioner:
1) Sékerhet:
- En nyckel 6ppnar strémférsorjningen.
- Sdngarna mandvreras med en kontinuerlig tryckning pa
kontrollknappen (for att hoja eller sénka).
- Om fallskydd finns, bor dessa sattas pa plats.
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2) Installera séngen:
ASe till att:

- Bordet, sdtet, kuddarna ar fastsatta pa ratt satt och inte
utgor ett hinder fér genomforandet.

- Séngens skyddsnat har fasts i taket.

- Att snurrstolarna i hytten &r i vardagsrumslage (se kapitel
«mandvrera snurrstolar i hytten) om nédvandigt.

a) Satt tillbaka lasnyckeln och vrid den f6r att stromsétta
kretsen.
Beroende pa vara modeller:
¢ En nyckelbrytare som levererar framre och bakre
sangar och «elektriska» bordsben (tillval), placerad pa
motorkapan i hytten.
e Tva sakringar med nyckel till strémférsdrjningen till:
- den framre sdngen som &r plasserad pa motorkdpan i
forarhytten.
-Den bakre sdngen som &r placerad i motorkdpan i
garderoben.
e Tva sakringar med nyckel till strémférsdrjningen till:
- sdngen pa vanster sida ligger pa motorkapan i férarhytten
till vanster.
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- sangen pa hoger sida ligger pa motorkapan i férarhytten till
hoger.

Sakringar i férarhytten

Sékringar i garderoben

b) Tryck stadigt pa kontrollboxen framme i
koket. it

Upp eller ner &@r beroende av 6nskad rorelse. DO%.

VIKTIGT:

- Mandvreringen av sangen [ sdngarna maste goras nar ingen
anvander den (dem).

- Anvandning av taksangen, mellan 1 mfran golvet och ett
mellanlage utan [amplig atkomst (stege) ar forbjuden. En
etikett paminner om detta krav pa uppmarksamhet.

- For din egen sdkerhets skull maste stegen vara last och sta
sakert pa golvet innan du kliver upp eller ner.
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O,

SER

o)

VAN

VN239914D

VN239526N

EASY BOX
EASY BOX AT

VIKTIGT: Kontrollera att spdrren ar i ratt lage ndr du satter
stegen pa plats

Fast stegens
krokar helt dver
sangkanten.

Sétt lasen pa
plats

MW Ett rad

For all mandvrering, fraga garna din leverantdr/aterforséljare
om en demonstration av hanteringen av din husbil.

DETTA AR EN SPECIALIST!
Forcera aldrig ett foremal vid installering.

Vi rekommenderar att anvanda Polydon-sdngklader som
bestar av paslakan och tdcke med dimensioner som passar
perfekt for sangen.

| hdndelse av systemfel kan du justera eller anvdnda séngen/
sangarna med en vev.
Beroende pa modell finns den:

- Langst fram, bakom en lucka med spotlights

a) Lat ditt finger glida langs med det avsedda mérket
b) Dra i luckan genom att trycka pa bada sidor for att fa
loss de stottande kilarna

,, = QV

@jﬁ@i

¢) Ta bort luckan
d) Satt fast veven pa sin plats
e) Anvand veven for att héja eller sanka séngen.

Vev
- Pa framsidan finns en tillgang till
mekanismen nadrvarande med en enkel vev.
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- P& den Vénstra sidan eller framtill.
En klack técker atkomsthalet till
mekanismen.

- | den vanstra skiljevaggen pa foérarplatsen.
Avldgsna motorkdpan genom att lossa pa flikarna till
stédbenen.

Stodben

B BORDSBEN
M Elektriskt styrt bordstall

Vissa av vara modeller har en elektriskt styrd bordsstallning.
Av sdkerhetsskal kan denna fot endast mandvreras nar den &r
paslagen med strémbrytaren (se ovan).

For att 6ka sdkerheten, speciellt om du har barn, finns det ett
speciellt skyddssystem.

Om systemet skulle blockeras, utfér du avblockeringen genom
att trycka pa manoéverknappen genom att utféra rérelsen som
lett till blockeringen i omvand ordning.
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Syiy

L 4

Om du av séarskilda skadl maste byta bordsstéllningen,
ska regleringen utféras av installationsteknikern fére
anvandningen..

Tryck stadigt pa kontrollboxen framme i 4+
koket.

Upp eller ner ar beroende av &nskad h]__
rorelse. 3

B Manuell bordsskiva

Rérelser upp [ ner [ vanster [ hdger hos bordet sker med spakarna.

For att sanka, tryck pa spaken och ldgg ett starkt och jamnt tryck
pa skivan tills du nar 6nskad hojd.
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B KEMISK TOALETT

wWC

Var uppmérksam pd lufttrycket ndr du dppnar toalettkassetten, sdrskild vid resa i bergsomraden. Oppna dé& kassetten
medan klosettlocket dr stangt. Har nedan beskrivs kortfattat hur denna utrustning anvands. Sarskild information féljer med

campingbilen.

Toaletten bestar av tva delar: en fast del som &r monterad
permanent, och en tank som gar att na utifran. Den flyttbara
tanken dr beldgen under klosetten och kan avlagsnas genom
en lucka pa utsidan av campingbilen.

W Driftsattning

1. Oppna luckan p& utsidan av campingbilen.
2. Avldgsna tanken genom att lyfta sdkerhetsregeln (som
haller tanken pa plats).

. Dra tanken utat till dess slutldget natts.

4.Placera tanken lodratt och vrid den justerbara
témningskranen uppat. Med hjdlp av tdmningskranen kan
tanken tdmmas pa ett enkelt och hygieniskt satt.

5.Ta av korken (med doseringsanordningen inuti) fran
témningskranen och hall i lamplig mdngd Thetfords
sanitetstillsats (folj instruktionerna pa etiketten) i tanken.
Denna produkt gor det mdjligt att undvika oangendma
lukter och haller ocksa utsidan av tanken ren.

w

Tillsatt darefter ungefar 2 liter vatten sd att tankens
botten blir helt vattentdckt.

Observera: Tillsatt aldrig sanitetstillsatsen direkt via ventilen

eller klosetten da det skulle kunna skada lapptéatningen i

tanken. Tillsatt alltid produkterna genom témningskranen.

6. For tillbaka tanken till utgangsldget genom luckan.
Forsakra dig om att tanken &r val férankrad med hjalp av
sdkerhetsregeln. Stdng och Is luckan.

B Anvandning av toaletten (standard)

Vrid med bdda handerna klosetten till 6nskat ldge, medan
locket dr stangt.

Fér att aktivera styrenheten trycker du en gang pa
spolknappen.

Styrenhetens display aktiveras i ungefar 5 minuter. Tryck kort
ytterligare en gang pa spolknappen sa att vatten rinner ned i
toalettskalen.

Toaletten kan anvandas med ventilen 6ppen eller stangd.
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For att 6ppna ventilen later du handtaget som sitter under
toalettskalen glida at sidan. Efter anvandning &ppnar du
ventilen (om den alltid &r stangd) och spolar genom att trycka
pa spolknappen i flera sekunder (aktivera styrenheten pa nytt
om sa behovs). Efter anvandning stanger du ventilen.

Viktig anmarkning! Om din toalett har en farskvattentank, se
till att denna inte &r alltfor vélfylld vid resa. Toalettskalen bor
inte heller innehalla vatten vid resa. Om dessa instruktioner
inte efterlevs kan vattenskador uppkomma i campingbilen.

Tankens volym &r 18 liter: forbered tdmning ndr den réda
kontrollampan pa styrenheten for toaletten tands. Den réda
kontrollampan tands ndr tanken rymmer ytterligare 2 - 3 liter,
vilket motsvarar ungefdr 2 till 3 anvandare.

Kontrollera att ventilen &r sténgd. Oppna luckan pd utsidan av
fordonet. Lyft sékerhetsregeln och ta ut tanken.

Placera tanken lodratt (draghandtaget uppat, hjulen nedat). Lat
handtaget glida at sidan (mot tankens framsida) till dess att det
kommer ur laslaget.

Dra handtaget uppat och rulla tanken till ett omrade dar tdmning
ar tillaten.
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Tryck pd handtaget for att fora det tillbaka i Iast lage. Vrid
témningskranen uppat och avldgsna korken. Hall i tanken sa

att du kan na tryckknappen for luftintag med tummen under
témningen. For att undvika stank trycker du pa tryckknappen
for luftintag under tdmningen. Nar tanken &r tom skoljer du

den med rent vatten. Rengdr dven ventilen med vatten.

Varning! Undvik att skaka tanken alltfér valdsamt, och anvénd
inte hogtryckstvatt. Detta skulle kunna skada tankens insida.

Anmadrkning: tryck inte pa tryckknappen for luftintag forrén
duriktat den justerbara spaken nedat! Om sa behdvs, férbered
toaletten sd att den kan anvandas pa nytt. Lat tanken glida in
i toaletten och stang luckan.

B Reng6ring och underhall
Toaletten ska rengdras och underhdllas regelbundet,
beroende pa hur ofta den anvands.

Anmérkning: anvand aldrig klorblekmedel, vindger eller starka
rengdringsmedel som innehaller dessa @mnen. Du riskerar att
fa permanenta skador pa packning och andra delar av din
toalett.



KAP. XI Systemens funktion

Toalettskal:

- Hall ndgra droppar Thetford badrumsrengéringsmedel i
toaletten.

- Skolj toalettskalen med vatten och torka av resten med en
fuktig trasa.

- Rengor sitsen och locket. Sitsen och locket dr latta att
avlagsna.

- For att hadlla toaletten hygienisk och undvika att det
bildas avlagringar i toalettskdlen, hdll lamplig mangd Aqua
Rinse din toaletts farskvattentank (vid behov).

Ett rad! For att din toalett ska bli gnistrande ren, torka av den
med en mjuk, torr trasa efter rengéringen.

B Anvdndning vid kallt vader

Om din Thetford kassetttoalett star i ett uppvarmt utrymme,
kan den anvandas pa normalt vis vid kallt vader. | motsatt fall
I6per den risk att frysa. Vi foreslar att du da témmer toaletten
enligt instruktionerna under rubriken ”Férvaring”. Vi avrader
fran anvdndning av frostskyddsvéatska av den typ som anvénds
i bilens kylare eftersom de &r skadliga for miljon.

wWC

M Forvaring

Det &r viktigt att du foljer nedanstdende instruktioner om du
inte har for avsikt att anvdanda din Thetford-toalett under en
langre tid (vintersasong).

- Aktivera styrdisplayen genom att trycka pa spolknappen.

- Oppna ventilen och tryck pd spolknappen till dess att
vattnet slutat rinna i toalettskalen.

- Stang ventilen.

- Oppna luckan pa utsidan av campingbilen och tém tanken
pa en plats ddr tomning &r tillaten.

Folj instruktionerna fér rengoring och underhall.

Sétt inte tillbaka korken pa témningskranen sa att tanken kan
torka snabbt.
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KAP. XIl  Manévrering av de snurrande

satena i forarhuset

| vissa av vdra modeller finns det snurrande saten i forarhuset
for ett bekvamt sittande.

Emellertid kan det i vissa fall vara nddvéndigt att lagga ur
handbromsen for att rotera forarsatet sa att vardagsrummet
ska kunna installeras.

Av sdkerhetsskdl och innan du utfér denna
operation, ska du se till att du kan utféra atgarden
i fullstandig sakerhet.

Darfor ska du:

1) Se till att motorn ar avstangd.

2) Endast utféra mandvern pa plan mark.

3) Blockera fordonets hjul med lampliga klossar och lagga
i 1:ans vaxel.

4) Bara efter detta kan du koppla ur parkeringsbromesen,
rotera satet och sedan lagga i parkeringsbromsen igen
och stélla kopplingen i frilage.
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Rummet i din husbil &r utrustat med sékerhetsfldktar i enlighet
med den gdllande lagstiftningen. Dessa galler, vanligtvis
placerade under kylskapet, under bodelens delar, i gasskapet,
samt i bodelens entré, far aldrig vara blockerade.

For din sdkerhet, ar det ndédvandigt att rengéringen av dessa
galler utférs minst en gang om aret (blasning och borstning
fran utsidan).

KAP. XIIl  S3kerhet
(Ventilation - Brandslackning)

B Ventilation/luftning

M Brandslackare

Dincampingbilharutrustatsmedentypgodkandbrandslackare.
Du ska bibehadlla apparaten i driftstillstand och fdlja
kontrollerna for att se till att den alltid befinner sig i ett gott
funktionsskick.

Kontrollerna initieras och betalas av husbilens dgare.

B Nodutgangar

Atkomsten till nédutgangar (fénster, campingbilens déddar)
maste vara permanent fria fran hinder.

N&dfonstren maste ga att 6ppna utat eller horisontalt och de
maste ge en minsta dppning pa 450 mm i alla riktningar.



KAP. XIV  Anvédndning under vintern
M FORSIKTIGHETSATGARDER OCH RAD

For anvandning under vintern och speciellt pa sndigt vaglag,
ska man anvanda campingbilen enligt samma regler som med
en vanlig bil, dvs. kéra mycket jamnt utan att accelerera eller
bromsa tvart.

Hur som helst tenderar din campingbil att ha ett battre vaglag
an en bil, helt enkelt eftersom den ar tyngre och stabilare. Den
Overstegras senare &n en bil, men da den &verstegras ar den
mycket svarare att kontrollera, s& VAR FORSIKTIG!

Vid rikligt snofall, ska du satta fast sndkedjor och innan
du kor pa snon for forsta gangen, rader vi dig att montera
snokedjorna hemma i lugn och ro. Det &r mycket svarare att
gora det ute pa vagen med snén som faller.

Nar det galler boende under vinterbruk utgér bildandet av
kondens det viktigaste problemet att 16sa.

Ett nyckelord for att undvika kondens ar VENTILATION.

Du ska darfér framfor allt se till att luftsystemet upptill och
nertill i campingbilen inte dr tillsatt.

En annan viktig punkt under vintern f6r en bekvam anvéandning
vintertid ar att tanken med anvant vatten inte far frysa. Darfor
ska man tillsatta frostvdtska, antingen med salt eller alkohol i
och pa sa satt forsena fryspunkten.

Notera:
En vdrmare kan installeras av din aterférsaljare som tillval.

KAP.XV  Rengdring -

B Utvindig rengéring

FOr att rengdra karosseriet, ska man aldrig anvdnda ett
rullsystem annars riskerar man att férstéra ventilations-
strukturerna i campingbilen.

Det ar battre att anvanda hégtryckssystem.

B Invindig rengdring

Anvéndinga svampar med strdv yta foératt rengérainredningen
eftersom bekladnaden ar av “papperstyp”.

& Det ar naturligtvis inte tilldtet att anvanda limpapper.

Vad géller golvet ar det bast att undvika ndrvaron av sand som
har en slipande effekt och kan férsamra beldaggningsmattans
yta.

Darfor ska man till varje pris undvika att det kommer in sand
i campingbilen.

For att rengdra golvet, ska du anvénda en liten vattenmangd,
annars kan din campingpbils livslangd minska (ndrvaron av trd).
Det basta sdttet att rengtra golvet dr att anvénda en
dammsugare.

Vi anvander fonster och panoramafdnster av metylakrylat och
de ska rengodras endast med vatten och tval och en svamp
(andra produkter far inte anvandas).

Dynor och gardiner maste i allmanhet kemtvéttas.
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KAP. XVI  Vinterférvaring

Vintern ar tiden da du inte anvander din campingpbil.

Precis som alla andra fordon, tenderar den att férsamras med
da den inte anvands @n da den anvdnds mycket. Darfér maste
man vidta vissa sdkerhetsatgarder:

1) Tom alla vattenkretsar (rent vatten, avloppsvatten,
toalettank) och din distributér/aterforsaljare kommer att
kunna hjalpa dig under ett forsta ingripande som kréver en
fullkomlig kunskap om fordonet.

For att tomma vattenpumpen, ska du folja stycket som géller
pumpens funktion.
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2) Stang gasflaskan, eller till och med ta bort den, i detta fall
blockera gasledningen.

3) Batterierna ska avlagsnas och foérvaras pa en torr plats och
vid kyla efter att ha laddat dem, om du inte har méjlighet
att Iata din campingbil vara ansluten till 230V under denna
period da du inte anvdnder fordonet for att bibehalla
laddningen aven vid kyla.

4) Vi uppmanar dig att installera tackpapper eller pas-sande
luckor pa de narvarande luftgallrena.

5)1 hdndelse av langvarigt stillastaende, tank pa att
regelbundet ventilera din husbil.



KAP. XVII Husbil INTEGRALEN

B ATKOMST /| OPPNING / SARSKILDA FUNKTIONER

B Motorhuvens 6ppnande

Pa vanster sida om chaufféren finns en lucka. L3t ett finger
glida i den férutsedda formen, dra mot dig for att komma &t
handtaget fér upplasning av motorhuven.

Dra i handtaget for att lasa
upp motorhuven

Passage-
rarsidan

L

Brandslackare

Brandslickare
; '

B Passagerarfonstret

For att oppna:

Dra handtaget framat
Tryck pa handtaget for att justera Oppningen

Dra i handtaget for att stanga
Dra handtaget bakat for att lasa

—>

VIKTIGT:
Verifiera korrekt lasning genom att trycka pa
fonstret framat.

7
%

Tack for att du d&r noga med att félja
tillverkarens anvisningar.

L t SPINGERE DOLCEMENTE o
8 o PUSCHCAREFULLY o 5
— VORSICHTIG SCHIEBEN o
E) f POUSSER DOUCEMENT m
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KAP. XVII Husbil INTEGRALEN

W Signalering, lampor B Pollenfiltret

Atkomst till de vre ljusen via motorn till héger och till vanster.

Atkomst till de Iagre lysena via en lucka i golvet.

Atkomst via motorhuven

Dra hart med
till pollenfiltergémman

eller utan hjalp
av ett verktyg

Atkomst

oppen /

Helljus H1 55W

Halvljus H1 55W

Orangea blinkande lampor med bajonettsockel 21W

Ta bort
de 4 skruvarna

for att byta pollenfiltret /

LED-belysning

Dimljus H7 55W \
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KAP. XVII Husbil INTEGRALEN

-1 det bakre bagageutrymmet
pa den framre panelen.

B ELEKTRISK KRETS

MW Batteri

___
=
= Iy

=

_—
—

B Brytare, sdkringar och transformatorer

_—

12v 230V lada for

sakringsbox strombrytare,
sakringar

- | satet framfdr entrédorren.  ~

Transformator

\ 230V / 12V, /
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KAP. XVII

B S&kring (Tabell DS300-TR)

1 Sdkring 5A for matning av den utvandiga
belysningen, der beror pad den externa
ljusknappen och stangs av automatiskt
vid start motorn.

2 Sakring 10 A fér matning av vatten-
pumpen.

3 Sakring 3A fér matning av vatten-kokaren
eller uppvarmningsenheten.

4 Sakring  10A  for
belysningsgruppen ”A”.

matning  av
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Husbil INTEGRALEN

5 Sakring 20A fér matning av belysning-
sgruppen ”B”.

6 Sdkring 30A for att mata kylskdpet som
drar 12V. Den stannar auto-matiskt nar
motorn ar vid hallplatsen.

7 Sakring 20A for extratillforsel
(begrénsning av laddningen av
solpanelen). Den beror pa knappen ON/
OFF. Extramatning 1.

820 A sakringar for strom till den
elektriska fotstegsenheten, huvud-
knappen PA | AV. reserv 2, virme.

9 Sakring 3A for tillférsel av gas

(kylenhet, vattenuppvdrmning-
senhet). Det beror pa knappen
ON/OFF.

10 Sdkring 3A for att skydda utgang
D+ samtidigt.

M Batterihallare

Beroende pa dina val &r din integrering
utrustad med en integrerad batterihallare
i facket for start av hallaren.

Ett klistermaérke
bredvid facket
paminner om hur
det ska anvéandas.

a) Stang av motorn

b) Tryck ned den réda
joysticken

¢) Vrid fortfarande
nyckeln

d) Ta bort nyckeln




KAP. XVII

B VATTENKRETS

Husbil INTEGRALEN

W Behallare

- Din husbil ar utrustad med en tank fér drickbart vatten
som sitter under bakre sdtet i det lilla koket eller under
den permanenta sangen.

Denna tank ar frostfri pa vintern nar din husbil dr uppvarmd,
den kan témmas med en manuell ventil.

Tanken &r utrustad med en elektronisk sond som mater
innehallet i liter, fyllnadsnivan erhalls via manGverpanelen.

- Vid tankens utgéng finns en vakuumpump som drivs med
12 V och sétts igdng s snart som en kran 6ppnas. Den
kan bara fungera om strémbrytaren pa mandverpanelen &r
aktiverad. Pumpen startar automatiskt och har en kapacitet av
10,6 | / min.

B Driftsdttning och underhall

- Fylining av tanken f&r det drickbara vattnet sker
via ett flexibelt rér utan anslutning till korken som
sitter pa vanster eller héger sida av fordonet.
Flode pad marken genom Oversvamningen ger
tecken pa att tanken &r full. Lat inte tanken bli
full, det racker med att kontrollera fyllningen via
kontrollpanelen.

B Vattenpump

Sa snart som pumpen ar aktiverad (se kontrollpanel kapitel 8),
sdtts den automatiskt igang nar du dppnar en kran. Odnskad
funktion under nagra sekunder ndr alla ventiler ar stdngda
visar pa att det finns ett luftintag till systemet eller att en kran
inte dr stangd ordentligt eller slutligen att det finns en lacka.
Kontrollera kretsen, ibland handlar det bara om en 16s hylsa.

Nar vattenbehallaren ar tom, ar det rekommenderat att
strypa stromtillforseln till pumpen for att férhindra start vid
torka, vilket riskerar en férsamring.

UPPMARKSAMMA:
Kallan, fyllningsmetoderna och stillastdende vatten i tanken
garanterar inte rent vatten for konsumtion.
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KAP. XVII Husbil INTEGRALEN

VIKTIGT: Det rekommenderas starkt att alltid tomma vattnet i kretsen i tanken och varmvattenberedaren néar det finns risk for frost och nar
din husbil inte anvands.

B TOMNING AV RENT VATTEN - Tappning av tankarna gors med hjdlp av en manuell ventil
for avloppsvatten och genom att ta bort en plugg for rent
vatten som sitter pa sidan och under fordonet.

For témning av varmt och kallt vatten, gor sa har:

1- Stang av pumpen via kontrollpanelen.

2-Tém tanken genom att O6ppna pluggen/
pluggarna. En ventil &r placerad i fordonet nara
tanken.

3-Oppna kranen fér témning av varmvattenberedaren (se
kapitel VARMVATTENBEREDARE/UPPVARMNING)

4 - Nar tanken och varmvattenberedaren ar tomma, 6ppna
kranarna och starta pumpen under nagra sekunder.

5-Kretsen ar tom, stang EP tankventilen och
avtappningsventilen f&r uppvarmning.

B TOMNING AV AVLOPPSVATTEN

- Allt avloppsvatten (toalett, handfat och dusch) samlas i en
rigid tank med kapacitet pa cirka 100 liter placerad under
bilens golv.

- En sensor indikerar ndr tanken &r full, visualisering av en
larmindikator och ett pip pa kontrollpanelen.

UPPMARKSAMMA:
For anvandning i extrem kyla, kan TILLVERKAREN inte garantera att avloppsvattensystemet inte fryser. Det bor paminnas om att en
isolering varmetillskott endast forsenar varmevaxling.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

CHAUSSGN

Nasturtium Fiat Classic low profiles Fiat
AB | Nasturtium Ford | CB | Classic low profiles Ford
B Integralen

SVENSKA
- Med tilvalsutrustningen “Attelage/porte-moto» kan man i vissa fall &ndra antalet sittplatser.

- De tillbeh6r som monterats valfritt &r inte inrdknade vid faststallandet av tomvikten. Deras vikt ska darfor dras av nér lasten till
forfogande ska faststallas.

- Vissa tunga tillbehdr som ar utrymmeskravande eller generatorer kan erbjudas pa marknaden.

Vikten pa dessa assessorer dras da av fran lastutrymmet till férfogande och kan eventuellt komma att reducera det faktiska
antalet passagerare.

Det &r darfor praktiskt att forsdkra sig om att den maximala axellasten och massan pa teknisk tillaten last inte 6verskrids da
fordonet lastas fullt.

Din distributdr finns till ditt férfogande for att informera dig och forse dig med all komplimenterande information.

Foljande kdnnetecken anges i styrdokumenten : Egenvikt i resklart skick (kg) (+/-5%), Max tillaten totalvikt (kg), Sittplatser enligt
registreringsbevis.

Kontakta din aterférsaljare for tillvalsutrustning,.



TEKNISKA SPECIFIKATIONER

landmirke S

1 HANDELSNAMN / FINISH

2 MODELL

3 CHASSIS

A Totallangd (utan stege) (m)

B Totalbredd (m)

C Totalhojd (utan takracke) (m)

D Axelavstand (m)

E Overhing bak (mm)

Land. NASTURTIUM CENTRAL O

1 Flash Flash Flash Flash Flash Exaltis Exaltis Exaltis Exaltis
2 C514 C646 C656 C714GA C714GA 6028 6037GA 7047GA 7068
3 FORD FORD FIAT FORD FIAT FIAT FIAT FIAT FIAT
A 5.99 6.29 6.96 7-19 716 6.99 6.99 7-47 7-47
B 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.32 2.32 2.32 2.32
C 3.10 3.10 3.06 3.10 3.06 2.92 2.92 2.92 2.92
D 3.30 3.95 3.80 3.95 4.03 4.03 4.03 4.03 4.03
E 1676 1322 2219 2222 2184 2012 2012 2490 2490




TEKNISKA

SPECIFIKATIONER

Land. KLASSISK PROFIL
1 Flash Flash Flash Flash Welcome Welcome Welcome Welcome Welcome Welcome
2 514 515 624 634 530 610 627GA 628 630 640
3 FORD FORD FIAT FORD FIAT | FORD FIAT | FORD FIAT / FORD FIAT / FORD FIAT /| FORD FIAT | FORD
A 599 599 6.96 639 5,96 /5,99 6,66 /6,69 6,96 /6,99 6,96 /6,99 6,96 /6,99 6,96 /6,99
B 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35
C 2.92 2.92 2.89 2.92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92
D 330 3.30 4.03 330 3,80/3,75 3,8/3,75 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95
E 1676 1676 1984 2076 1219 [ 1226 1919/1926 1984/2022 1984/2022 1984 [ 2022 1984 /2022
Land. KLASSISK PROFIL
1 Welcome Welcome Welcome Welcome Welcome Welcome Welcome Welcome Welcome
2 708 716 727GA 738XLB 747GA 757 758 767GA 768
3 FIAT | FORD FIAT / FORD FIAT / FORD FIAT /| FORD FIAT | FORD FIAT | FORD FIAT / FORD FIAT / FORD FIAT /| FORD
A 7,06 /7,09 7,46 17,49 7,4617,49 7,4617,49 7,46 17,49 7,46 17,49 7,16 /7,19 7,16 17,19 7,4617,49
B 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35
C 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92 2,89/2,92
D 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95 4,03/3,95
E 2084/2122 2484 [ 2522 2484/2522 2484/2522 2484/2522 2484/2522 2184 [ 2222 2184 [ 2222 2484/2522




TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Land. KLASSISK PROFIL

1 Welcolt_'ri'\neeTravel TITANIUM TITANIUM TITANIUM TITANIUM TITANIUM
2 Z11TL 627GA 628 640 758 767GA

3 FIAT FORD FORD FORD FORD FORD

A 7-46 6.99 6.99 6.99 7-19 7-19

B 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35 2.35

C 2.89 2.92 2.92 2.92 2.92 2.92

D 4-03 3.95 3-.95 3.95 3-.95 3-.95

E 2484 2022 2022 2022 2222 2222




Personliga anteckningar
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CHAuSsS

TRIGANO VDL
— 1 avenue de Rochebonne - CS 69003 —
07302 TOURNON Cedex — Tél. : 04 75 07 55 00 — Fax : 04 75 07 55 58
SAS au capital de 7 000 000 E - TVA FR 26 458 502 838 — 458 502 838
RCS Paris — NAF 342 B Siege social : 100 rue Petit — 75019 PARIS

Den tekniska information och de skétselrad som den har texten innehaller var vid tiden for tryckningen korrekta. Men eftersom vi hela tiden
stravar efter att forbattra vara produkter férbehaller sig vart foretag ratten att nar som helst och utan férvarning férandra produkternas
karakteristika, utformning och utrustning utan nagon som helst forpliktelse.

Géller ej felaktigheter och uteldmningar. Eftertryck férbjudes.

Atergivning eller en delvis 6verséttning ar férbjudet utan skriftligt godkénnande av bolaget Trigano VDL.

Vid flersprakig version har franska foretrade.
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